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I

La transposicion en plazo de directivas de la Unién Europea constituye en la actualidad uno de los objetivos
prioritarios establecidos por el Consejo Europeo. La Comision Europea somete informes periddicos al Consejo de
Competitividad, a los que se les da un alto valor politico en cuanto que sirven para medir la eficacia y la credibilidad de
los Estados miembros en la puesta en practica del mercado interior.

El cumplimiento de este objetivo resulta hoy aun mas prioritario habida cuenta del escenario disefiado por el Tratado
de Lisboa por el que se modifican el Tratado de la Union Europea y el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,
para los incumplimientos de transposicion en plazo, para los que la Comisiéon puede pedir al Tribunal de Justicia de la
Unidén Europea la imposicion de importantes sanciones econéomicas de manera acelerada (articulo 260.3 del Tratado de
Funcionamiento de la Unién Europea -TFUE-).

Espafia viene cumpliendo de manera consistente con los objetivos de transposicion en los plazos comprometidos
desde el inicio del establecimiento de los mismos. Sin embargo, en estos momentos se da un retraso en la transposicion
de algunas directivas, que requieren una norma con rango de ley para su incorporacion al ordenamiento juridico interno,
por cuanto existe un riesgo de multa con base en lo establecido en el articulo 260.3 del TFUE.

Ante la gravedad de las consecuencias de seguir acumulando retraso en la incorporacion al ordenamiento juridico
espaiiol de tales directivas, resulta necesario acudir a la aprobacion de un Real Decreto-ley para proceder a dicha
transposicion, lo que permitira cerrar los procedimientos de infraccion abiertos por la Comision Europea.

Finalmente, en lo relativo a la existencia de «procedimientos de incumplimiento contra el Reino de Espafia», debe
tenerse en cuenta que pese al caracter opcional previsto en el articulo 260.3 del Tratado de Funcionamiento de la Union
Europea, en su Comunicacion de 13 de diciembre de 2016, «Derecho de la UE: mejores resultados gracias a una mejor
aplicaciony, la Comision ha anunciado un cambio de enfoque pasando a solicitar de manera sistematica la suma a tanto
alzado. La consecuencia logica del enfoque de la suma a tanto alzado es que, en los casos en los que un Estado miembro
subsane la infraccion mediante la transposicion de la directiva en el curso de un procedimiento de infraccion, la
Comision ya no desistira de su recurso solo por ese motivo.

Como disposicion transitoria, la Comision ha sefialado que no aplicara esta nueva practica a los procedimientos cuya
carta de emplazamiento sea anterior a la publicacion de dicha comunicacion en el Diario Oficial de la Uniéon Europea
que tuvo lugar el 19 de enero de 2017. En consecuencia, resulta de extraordinaria y urgente necesidad proceder a la
transposicion antes de que se formalice la demanda ante el Tribunal de Justicia, para evitar asi un procedimiento judicial
que finalizaria mediante una sentencia que declare el incumplimiento por parte del Reino de Espafia de las obligaciones
que le impone el Derecho de la Union.

En cuanto a la utilizacion del Real Decreto-ley como instrumento de transposicion, cabe sefialar que el Tribunal
Constitucional, en la Sentencia 23/1993, de 21 de enero, sefiala que el Real Decreto-ley es un instrumento
constitucionalmente licito para afrontar coyunturas econdmicas problematicas, y en su Sentencia 1/2012, de 13 de
enero, avala la concurrencia del presupuesto habilitante de la extraordinaria y urgente necesidad del articulo 86.1 de la
Constitucion cuando concurran «el patente retraso en la transposicion» y la existencia de «procedimientos de
incumplimiento contra el Reino de Espafia». En los sucesivos apartados de esta exposicion de motivos se iran
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concretando las razones que justifican la extraordinaria y urgente necesidad de transponer las distintas directivas en
cada uno de los supuestos recogidos en el presente real decreto-ley.

I

El Titulo I, que comprende el articulo primero, contiene las modificaciones derivadas de la transposicion de la
Directiva 2014/50/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de 2014, relativa a los requisitos minimos
para reforzar la movilidad de los trabajadores entre Estados miembros mediante la mejora de la adquisicion y el
mantenimiento de los derechos complementarios de pension.

Tomando como base el articulo 45 del Tratado de Funcionamiento de la Union Europea, que establece la libertad de
circulacion de los trabajadores, la Directiva 2014/50/UE, de 16 de abril de 2014, pretende reducir los obstaculos a la
movilidad de los trabajadores entre Estados miembros creados por determinadas normas relativas a los regimenes
complementarios de pension para la jubilacion vinculados a una relacion laboral. Con este fin, la Directiva limita los
periodos de espera y de adquisicion de derechos que se requieran en dichos regimenes complementarios de pension, fija
un limite en relacién con la edad minima para adquirir los correspondientes derechos, regula el reembolso de las primas
o aportaciones realizadas en caso de cese de la relacion laboral antes de adquirirse derechos, establece el mantenimiento
de los derechos que se hubiesen adquirido cuando dicho cese tiene lugar, e impone obligaciones de informacién a los
trabajadores sobre las condiciones de adquisicion, el importe de los derechos adquiridos y el tratamiento de estos a
partir del cese de la relacion laboral.

La transposicion al ordenamiento espafiol de la Directiva 2014/50/UE, de 16 de abril de 2014, exige modificar la
disposicion adicional primera del texto refundido de la Ley de Regulacion de los Planes y Fondos de Pensiones,
aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/2002, de 29 de noviembre. Dicha disposicion adicional establece la
obligacion de instrumentar mediante seguros colectivos y planes de pensiones de empleo los compromisos por
pensiones asumidos por las empresas con los trabajadores vinculados a determinadas contingencias, entre ellas la
jubilacion, al tiempo que establece las condiciones basicas de los seguros aptos para tal finalidad. En el caso de seguros
colectivos, modalidad en la que las primas abonadas por la empresa no se imputan fiscalmente a los trabajadores, las
condiciones de adquisicion y mantenimiento de derechos en caso de cese de la relacion laboral dependen en la
actualidad de los términos de los convenios colectivos o disposiciones equivalentes en los que se establecen los
compromisos por pensiones.

El Titulo I modifica el citado texto refundido de la Ley de Regulacion de los Planes y Fondos de Pensiones,
aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/2002, de 29 de noviembre, en concreto la citada disposicion adicional
primera para introducir las previsiones de la norma europea en cuanto a la limitacion de los requisitos de edad y de los
periodos de espera y adquisicion de derechos, la conservacion de derechos adquiridos en caso de cese de la relacion
laboral y las obligaciones de informacion a los trabajadores sobre tales aspectos.

Si bien la Directiva 2014/50/UE, de 16 de abril de 2014, es aplicable, como se ha dicho, a los trabajadores que cesan
la relacion laboral y se desplazan a otros Estados miembros, en la transposicion a la legislacion espaiiola se ha optado,
sin embargo, por extender su aplicacion a todos los trabajadores, haciendo uso de la habilitacion establecida en el
considerando 6 de la propia Directiva para que los Estados miembros puedan ampliar la extension de su ambito de
aplicacion a quienes se desplacen dentro del mismo Estado miembro.

La transposicion de la citada Directiva se completa con normas que regulan el régimen de informaciéon a los
trabajadores en caso de cese de la relacion laboral con anterioridad a la jubilacion, asi como el régimen del tratamiento
futuro de los derechos adquiridos una vez producido dicho cese.

Por 1ultimo, en el referido texto refundido de la Ley de Regulacion de los Planes y Fondos de Pensiones, aprobado
por el Real Decreto Legislativo 1/2002, de 29 de noviembre, se afiaden dos disposiciones transitorias nuevas, novena y
décima. En la disposicion transitoria novena se regula la cuantia minima de los derechos adquiridos en caso de cese de
la relacion laboral por causa distinta de la jubilacion habiendo adquirido derechos, teniendo en cuenta que, de
conformidad con lo establecido en el articulo 2.4 de la Directiva, ésta se aplicara solo a los periodos de empleo que
transcurran desde el 21 de mayo de 2018 (fecha limite para la transposicion de la Directiva); también prevé, de
conformidad con lo establecido en el articulo 2.2.a) de la Directiva objeto de transposicion, que, en el caso de
compromisos por pensiones que a 20 de mayo de 2014 (fecha de entrada en vigor de la Directiva) hubiesen dejado de
incluir nuevos trabajadores y permanezcan cerrados a nuevos trabajadores, sera aplicable el régimen de adquisicion de
derechos que tuvieren estipulado; finalmente establece unos periodos para que las entidades aseguradoras y entidades
gestoras de fondos de pensiones adapten sus procedimientos para cumplir con las nuevas obligaciones de informacion,
asi como para la inclusion expresa de determinados contenidos, en su caso, en los contratos de seguro y las
especificaciones y bases técnicas de los planes de pensiones, sin perjuicio de la aplicacion efectiva de los derechos
establecidos en la disposicion adicional primera del propio texto refundido de la Ley de Regulacion de los Planes y
Fondos de Pensiones en la redaccion dada por este real decreto-ley. La disposicion transitoria décima establece que la
aplicacion de las modificaciones introducidas por este real decreto-ley no podra suponer reduccion de derechos
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adquiridos con anterioridad, ni menoscabo del derecho a la informacion, ni el establecimiento de condiciones de
adquisicion menos favorables que las estipuladas antes de su entrada en vigor.

La transposicion de la Directiva 2014/50/UE mediante este real decreto-ley viene motivada por el vencimiento del
plazo para la trasposicion, ya que, de acuerdo con el articulo 8 de la Directiva, los Estados miembros adoptaran las
disposiciones legales, reglamentarias y administrativas necesarias para dar cumplimiento a lo establecido en la misma a
mas tardar el 21 de mayo de 2018, o garantizaran que, a mas tardar en dicha fecha, los interlocutores sociales hayan
introducido por convenio las disposiciones necesarias. Considerando que la alternativa normativa es mas efectiva para
cumplimentar el deber de transposiciéon y ofrece mayor seguridad juridica, se estima adecuado dictar una norma con
rango de ley dado que, a consecuencia de la transposicion, se crean derechos para los trabajadores y obligaciones para
las empresas, asi como para las entidades aseguradoras en los seguros colectivos que instrumentan los compromisos por
pensiones referidos a la jubilacion.

La Directiva 2014/50/UE prevé el reconocimiento de derechos de pension adquiridos en favor de los trabajadores
que cesan la relacion laboral antes de la jubilacion a partir del 21 de mayo de 2018, fecha limite para la transposicion.
La falta de reconocimiento legal de ese derecho a 21 de mayo de 2018 genera una situaciéon de incertidumbre e
inseguridad juridica que compromete seriamente los derechos de los trabajadores, sus oportunidades laborales y su
libertad fundamental a la libre circulaciéon reconocida en el Tratado de Funcionamiento de la Uniéon Europea, y
distorsiona la integracion del mercado laboral espaiiol en el Mercado Interior y, en definitiva, la eficiencia del mercado
de trabajo. La finalizacion del plazo de transposicion de esta Directiva ha motivado la iniciacién por la Comision
Europea de un procedimiento formal de infraccién n.° 2018/0162.

Por consiguiente, concurren razones que justifican la extraordinaria y urgente necesidad requerida por el articulo
86.1 de la Constitucion para transponer la Directiva sin mas demora mediante el presente real decreto-ley.

I

El Titulo I, que comprende el articulo segundo, contiene las modificaciones derivadas de la transposicion de la
Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2015, relativa a la prevencion de la
utilizacion del sistema financiero para el blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo y por la que se modifica
el Reglamento (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, y se derogan la Directiva 2005/60/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo y la Directiva 2006/70/CE de la Comision (en adelante Directiva (UE) 2015/849, de
20 de mayo).

El régimen de prevencion del blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo vigente en Espafia, fue objeto
de una profunda modificacion con la aprobacion de la Ley 10/2010, de 28 de abril, de prevencion del blanqueo de
capitales y de la financiacion del terrorismo. Esta norma, modificada parcialmente por la Ley 19/2013, de 9 de
diciembre, de transparencia, acceso a la informacion publica y buen gobierno, fue posteriormente completada con la
publicacion del Real Decreto 304/2014, de 5 de mayo, por el que se aprobaba el Reglamento de desarrollo de la Ley
10/2010, de 28 de abril, de prevencion del blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo.

Este conjunto normativo permitid, en primer lugar, incorporar al Derecho espafiol las Recomendaciones del Grupo
de Accion Financiera (GAFI) de febrero de 2012. Pero ademas, estas dos reformas supusieron la implementacion
anticipada de gran parte de los contenidos de la Directiva (UE) 2015/849, de 20 de mayo de 2015. Y ello porque la
normativa de la Union se inspira directamente en las Recomendaciones del GAFI a la hora de fijar la regulacién
armonizada sobre esta materia.

No obstante, y aunque la mayoria de obligaciones de la Directiva (UE) 2015/849, de 20 de mayo se originan en los
estandares del GAFI, la norma europea va mas alla en algunos aspectos. Establece asi obligaciones adicionales, como la
obligacion de licencia o registro de los prestadores de servicios a sociedades —habiéndose optado por la de registro, por
su mayor economia y facilidad—, o armonizando aspectos que en las Recomendaciones del GAFI no se detallan, como
el importe maximo posible de las sanciones a imponer en caso de incumplimiento de las obligaciones de prevencion.

Dentro de las modificaciones derivadas de la trasposicion de los elementos pendientes de la Directiva (UE)
2015/849, de 20 de mayo, destacan especialmente las cuestiones atinentes al régimen de sanciones en sentido amplio.
Asi, se incrementan los importes maximos de las sanciones, en linea con lo dispuesto por la Directiva, aunque se
mantienen los importes minimos, al no existir armonizacion en ese punto y considerarse adecuado el mantenimiento de
ese importe minimo para garantizar la correcta aplicacion de la norma.

Por lo que se refiere a la publicidad de las sanciones, si bien la normativa espafiola ya contemplaba la opcion de
publicidad en el caso de infracciones graves y muy graves, se incorpora el elemento adicional de la publicidad anénima
de las sanciones impuestas, en el caso de que no se acuerde la publicacion.

Otro aspecto de la Directiva (UE) 2015/849 que se orienta a la mejora de la supervision y sancion de las infracciones
de la normativa de prevencion es el establecimiento de los canales de denuncias, tanto publicos, como en el ambito de
los propios sujetos obligados de la ley. Los sujetos obligados deberan contar con canales especificos para la denuncia
interna de conductas contrarias a la ley o a los procedimientos internos de la entidad aprobados para dar cumplimiento a
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aquélla. De forma paralela, se crearan canales de denuncia a la Administracion de potenciales incumplimientos por los
sujetos obligados de las exigencias de la normativa administrativa de prevencion del blanqueo de capitales y de la
financiacion del terrorismo.

Asimismo, esta norma revisa el régimen aplicable a las personas con responsabilidad publica. El sistema de la
norma de 2010, siguiendo el enfoque del GAFI, se basaba en la diferenciacion de estas personas en dos grandes grupos.

En primer lugar, las personas con responsabilidad publica extranjeras eran siempre objeto de la aplicacion de las
medidas de diligencia reforzada previstas por la ley por su falta de vinculacion con nuestro pais y las dificultades de
acceso a informacion sobre las mismas. Por otro lado, las personas con responsabilidad publica nacionales eran objeto
de un enfoque adaptado caso por caso, dependiendo de la persona concreta y sus funciones, y del producto que
contratara, la aplicacion o no de estas medidas o el grado de las mismas.

Con la Directiva (UE) 2015/849, de 20 de mayo, este régimen se unifica, considerando a todas las personas con
responsabilidad publica, tanto nacionales como extranjeras, merecedoras de la aplicacion de las medidas de diligencia
reforzada en cualquier caso.

En lo que se refiere al recurso al Real Decreto-ley como instrumento de transposicion, cabe sefalar, en primer lugar,
que viene motivado por el vencimiento del plazo para la transposicion de la Directiva 2015/849/UE. De acuerdo con su
articulo 67, los Estados miembros debian poner en vigor las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas
necesarias para dar cumplimiento a lo establecido en ella a mas tardar el 26 de junio de 2017.

En segundo término, por lo que se refiere a la concreta situacion que se trata de regular, es preciso garantizar la
plena vigencia de la Directiva al objeto de salvaguardar la eficacia de la lucha contra los flujos de origen ilicito.

El blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo, ademds de los innegables riesgos sociales que plantean,
generan también riesgos econdémicos y financieros. Particularmente, el blanqueo de capitales puede afectar y
distorsionar los movimientos financieros y reales, al realizar una asignacion de recursos que no se basa en
consideraciones econdémicas o de beneficio, sino que responde a otros intereses. Junto a ello, este tipo de actividades
delictivas implican riesgos de reputacion muy importantes, tanto para las entidades individualmente consideradas, como
para el sistema financiero nacional en su conjunto. Unos riesgos que deben ser mitigados con la mayor celeridad.

La norma se orienta a perfeccionar los instrumentos y mecanismos que deben implementar los sujetos obligados por
la Ley, de cara a prevenir eficazmente el blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo. Ambas actividades
ilicitas se caracterizan por evolucionar y adaptarse a los diferentes mecanismos de control y prevencion desplegados,
por lo que la rapida adecuacion de la norma a este escenario cambiante es un elemento fundamental de eficacia del
sistema. Pero no basta, desde luego, con adoptar normas adecuadas, sino que esas normas deben cumplirse plenamente
por los obligados a ello. A este fin, es necesario arbitrar, con la mayor celeridad, los cambios orientados a reforzar los
mecanismos y sistemas de garantia del cumplimiento.

En este caso, la Comision Europea inicié un procedimiento formal de infraccion n.° 2017/0527 por falta de
comunicacion de las medidas de transposicion de la Directiva 2015/849/UE (en la actualidad se encuentra en fase de
dictamen motivado).

Por consiguiente, concurren en la medida que se adopta, por su naturaleza, finalidad y por el contexto en que se
dictan, las circunstancias de extraordinaria y urgente necesidad que exige el articulo 86 de la Constitucion Espafiola
como presupuesto habilitante para recurrir a este tipo de norma.

v

El Titulo IIT comprende los articulos tercero y cuarto. El articulo tercero contiene la modificacion que incorpora al
ordenamiento interno la Directiva (UE) 2016/801 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de mayo de 2016,
relativa a los requisitos de entrada y residencia de los nacionales de paises terceros con fines de investigacion, estudios,
practicas, voluntariado, programas de intercambio de alumnos o proyectos educativos y colocacion au pair.

Las Conclusiones del Consejo Europeo de junio de 2014 fijaron como una de las prioridades politicas de la Unidon
Europea el tratar de «seguir siendo un destino atractivo para las personas con talento y capacidad». Posteriormente, la
Agenda Europea de Migracion, publicada el 13 de mayo de 2015, consider6 la aprobacion de una norma en los términos
de la hoy Directiva (UE) 2016/801 como uno de los instrumentos fundamentales para la construccion de una Europa
atractiva para los estudiantes, investigadores y en general para atraer talento y emprendimiento extranjero.

Con estos antecedentes, y de acuerdo con la nueva concepcion de la politica migratoria de la Unidon Europea, en la
que la migracion legal, y especialmente la cualificada, se entienden como factores coadyuvantes del crecimiento y de la
creacion de empleo, la Directiva tiene como objetivo mejorar la posicion de la Union Europea en la competencia
mundial por atraer talento y promoverla como centro mundial de excelencia para estudios y formaciéon, mediante la
supresion de barreras migratorias y mejores oportunidades de movilidad y empleo.

Para ello establece unas condiciones armonizadas de entrada y residencia en la Unién Europea de nacionales de
terceros paises con fines de investigacion, estudios, practicas o voluntariado en el Servicio Voluntario Europeo, de
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obligada transposicion; y otras para voluntarios fuera del Servicio Voluntario Europeo, alumnos y au pairs, de caracter
potestativo para los Estados miembros.

Cabe seflalar que buena parte de las disposiciones de la Directiva ya se encuentran recogidas en nuestro
ordenamiento juridico: bien en la seccion de movilidad internacional de la Ley 14/2013, de 27 de septiembre, de apoyo
a los emprendedores y su internacionalizacion; bien en la Ley Organica 4/2000, de 11 de enero, sobre derechos y
libertades de los extranjeros en Espafia y su integracion social, y en su Reglamento, aprobado por Real Decreto
557/2011, de 20 de abril.

Concretamente, la alineacion de objetivos entre la Directiva (UE) 2016/801 y la seccion de movilidad internacional
de la Ley 14/2013 determina que la incorporacion de los aspectos imperativos de la norma comunitaria aiin no presentes
en el ordenamiento espafiol y cuya regulacion requiere norma de rango legal sean transpuestos a través de la
modificacion de esta ley. En concreto:

Se modifica el articulo 72, para prever una autorizacion de residencia para los investigadores incluidos en el ambito
subjetivo en la Directiva, que tendran derecho a la movilidad dentro de la Union Europea prevista en la norma
comunitaria; manteniendo para otros investigadores, al amparo de la habilitacion dada por el considerando 29 de la
Directiva, la autorizacion ya existente en nuestro ordenamiento, que no dara acceso a dicha movilidad.

Se posibilita, ademas, al investigador, una vez finalizada la actividad investigadora, la permanencia en nuestro pais
durante un tiempo limitado para la busqueda de empleo o para emprender un proyecto empresarial, en linea con el
articulo 25 de la Directiva.

Se modifica el articulo 75.4, transponiendo lo previsto en el articulo 18 de la Directiva, a los efectos de posibilitar la
expedicion de visados de residencia de validez inferior a un afio.

Se modifica el articulo 76, estableciéndose como preceptiva la tramitacion electronica de las autorizaciones, de
acuerdo con lo establecido en el articulo 14.2 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo
Comun de las Administraciones Publicas, y en atencion a lo previsto en el articulo 34 de la Directiva.

Se introduce una disposicion adicional decimoséptima, en linea con el articulo 25 de la norma comunitaria, para que
los estudiantes internacionales que ya han finalizado sus estudios en Espafia puedan acceder a una autorizacion de
residencia para la busqueda de empleo o para emprender un proyecto empresarial.

Se introduce una disposicion adicional decimoctava, que prevé una autorizacion de residencia para participar en un
programa de practicas para los extranjeros que hayan obtenido un titulo de educacién superior en los dos afios anteriores
a la fecha de solicitud o que estén realizando estudios que conduzcan a la obtencion de un titulo de educacion superior,
tal y como se define en los articulos 3 y 13 de la Directiva.

Se introduce una disposicion adicional decimonovena, relativa a las tasas, de acuerdo con el articulo 36 de la
Directiva.

Se afiade una nueva disposicion final decimotercera para recoger que en lo no previsto en la Ley 14/2013, de 27 de
septiembre, en relacion con la movilidad internacional, sera de aplicacion la Ley Organica 4/2000, de 11 de enero, sobre
Derechos y Libertades de los Extranjeros en Espafia y su integracion social.

El articulo cuarto del real decreto-ley tiene por objeto la modificacion del Reglamento de la Ley Organica 4/2000,
para incorporar a nuestro ordenamiento juridico los articulos de la Directiva sobre los aspectos procedimentales de la
autorizacion prevista para los estudiantes internacionales, tanto en su primera admision como en el caso de la
intramovilidad UE, y para adaptar la exigencia de requisitos a los voluntarios a lo establecido por la Directiva cuando
estos participen en el Servicio Voluntario Europeo. Sobre esta modificacion del reglamento es preciso sefialar que, pese
a efectuarse mediante un Real Decreto-ley, su rango no queda congelado, manteniendo caracter reglamentario. En
concreto:

Se modifica el apartado 3 del articulo 37, para adaptar la duracion de la autorizacion al articulo 18.1 de la Directiva
sobre la duracion de la autorizacion, cuando los estudios se desarrollen en una institucion de enseflanza superior y
conduzcan a la obtencion de un titulo de educacion superior.

Se modifica el articulo 38, relativo a los requisitos para obtener el visado y/o autorizacidén de estancia por estudios, a
los efectos de prever el acceso a la situacion de estancia por estudios a través de la concesion de una autorizaciéon sin
visado previo, a extranjeros que se hallen regularmente en Espaia; asi como para incorporar al ordenamiento espafiol la
exencion del requisito de contar con un seguro de responsabilidad civil que dé cobertura a la labor del voluntario, en el
caso de que dicha labor sea realizada en el marco del Servicio Voluntario Europeo, prevista en el articulo 14.1.c) de la
Directiva.

Se modifica el articulo 39, con el objetivo de simplificar los procedimientos y tramites, de acuerdo con los apartados
4 y 5 del articulo 7 de la Directiva. Y se afiade un nuevo apartado 8 para permitir que la solicitud de autorizaciones de
estancia por estudios UE también pueda ser presentada por la institucion de educacion superior en la que el estudiante
va a cursar estudios; asi como la posibilidad de tramitacion colectiva de autorizaciones.
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Por ultimo, se modifica el articulo 44, relativo a la movilidad dentro de la Union Europea, para adaptarlo a lo
previsto en el articulo 31 de la Directiva.

La disposicion derogatoria unica del real decreto-ley deroga el articulo 38 bis de la Ley Organica 4/2000, de 11 de
enero, sobre derechos y libertades de los extranjeros en Espafia y su integracion social, que seglin lo establecido en la
disposicion final cuarta de dicha ley no tiene naturaleza orgéanica, asi como el Capitulo IV del Titulo IV, que comprende
los articulos 73 a 84, del Reglamento de dicha Ley Organica, aprobado por el Real Decreto 557/2011, de 20 de abril,
que transponian a nuestro ordenamiento la Directiva 2005/71/CE, relativa a un procedimiento especifico de admision de
nacionales de terceros paises a efectos de investigacion cientifica, que queda derogada por la Directiva (UE) 2016/801.

El 23 de mayo de 2018 finaliz6 el plazo para transponer la Directiva (UE) 2016/801 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 11 de mayo de 2016. Dicho plazo de transposicion hace imposible culminar la tramitacion de las
disposiciones normativas necesarias para dar cumplimiento a la obligacion de transposicion antes de dicha fecha. Ante
el incumplimiento del plazo para transponer y la gravedad de las consecuencias de acumular un retraso en la
incorporacion al ordenamiento juridico espaiiol de dicha Directiva, resulta necesario acudir a la aprobacion de un Real
Decreto-ley para proceder a su transposicion. La finalizacion del plazo de transposicion de esta Directiva ha motivado
la iniciacion por la Comisiéon Europea de un procedimiento formal de infraccion n.° 2018/0166.

Por consiguiente, concurren las circunstancias de extraordinaria y urgente necesidad que exige el articulo 86 de la
Constitucion Espaifiola como presupuesto habilitante para recurrir a este tipo de norma.

\%

El Titulo IV, que comprende el articulo quinto, modifica parcialmente el articulo 12 de la Ley 19/2003, de 4 de
julio, sobre régimen juridico de los movimientos de capitales y de las transacciones econdmicas con el exterior, con el
objeto de elevar el plazo maximo a un afio para la resolucion de los expedientes sancionadores afectados por dicha Ley,
en vez de los tres meses previstos de forma genérica en la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento
Administrativo Comtn de las Administraciones Publicas.

La justificacion de esta modificacion viene motivada en la alteracion sufrida en los plazos de resolucion de los
expedientes sancionadores instruidos al amparo de esta ley, al verse afectados por lo establecido en los apartados 2 y 3
del articulo 21 de la citada Ley 39/2015, de 1 de octubre, que, con caracter general, establecen que el plazo maximo
para notificar la resolucion expresa sera de tres meses cuando las normas reguladoras de los procedimientos no fijen
plazo maximo.

Es relevante indicar que todos los restantes procedimientos sancionadores en materia de movimientos de capitales y
de transacciones economicas con el exterior atribuidos a la Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e
Infracciones Monetarias se encuentran regulados por la Ley 10/2010, de 28 de abril, de prevencion del blanqueo de
capitales y de la financiacion del terrorismo, la cual establece un plazo maximo de resolucion de un afio (es el caso de
los expedientes sancionadores por ausencia de declaracion de movimientos de capitales en frontera, por movimientos de
efectivo en territorio nacional sin declaracion o por infracciones a las obligaciones en materia de prevencion de BC/FT).

De este modo, el procedimiento sancionador que nos ocupa se refiere a las infracciones sobre las declaraciones de
movimientos en cuentas corrientes en el extranjero y de inversiones espafiolas en el exterior (o viceversa) cuyo
conocimiento debe ser garantizado, y que se encuentra regulado, a diferencia de los demas, en una ley especial, la Ley
19/2003, de 4 de julio, que en su articulo 12 establece cuales son las autoridades competentes para su incoacion,
instruccién y resolucion, pero no establece, sin embargo, plazo maximo de resolucion de los expedientes, por lo que
este queda incluido en la prevision genérica establecida en el articulo 21 de la Ley 39/2015.

La necesidad de una inmediata ampliacion del plazo esta motivada en que el actual plazo de tres meses y el hecho de
que este procedimiento sancionador requiere de numerosos pasos e informes preceptivos en su proceso de instruccion
imposibilitan su tramitacién en plazo, lo cual es especialmente grave si se tiene en cuenta la relevancia de la materia y
el volumen de expedientes sancionadores surgidos al amparo de esta ley (hay mas de 40 expedientes pendientes de
incoacidn en este momento). Todo ello justifica sin duda la urgencia de la ampliacion por ley de este plazo.

Por consiguiente, concurren las circunstancias de extraordinaria y urgente necesidad que exige el articulo 86 de la
Constitucion Espafiola como presupuesto habilitante para recurrir a este tipo de norma.

VI

Finalmente, el Titulo V, que comprende el articulo sexto, procede a la modificacion de la disposicion final séptima
de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comtin de las Administraciones Publicas. Seglin
ésta, el 2 de octubre de 2018, entraran en vigor las previsiones de la citada Ley relativas al registro electronico de
apoderamientos, registro electronico, registro de empleados publicos habilitados, punto de acceso general electronico de
la administracion y archivo tnico electronico.
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La Ley 39/2015, de 1 de octubre, y la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico,
suponen un cambio fundamental para las Administraciones Publicas en Espafia, ya que establecen que la relacion
electronica es la via principal de tramitacion de los procedimientos administrativos, lo que debe conducir a una
administracion sin papeles, transparente y mas agil y accesible para los ciudadanos y las empresas. La exigencia de una
adaptacion paulatina a este nuevo paradigma administrativo fue prevista por el legislador al determinar en la disposicion
final séptima de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, un calendario especifico de entrada en vigor de las novedades antes
relacionadas y que son especialmente trascendentes.

Sin embargo, la vacatio legis plasmada en dicha disposicion final séptima se ha revelado insuficiente en la practica
para contar de forma simultdnea con las condiciones que son presupuesto necesario para el cumplimiento de los
ambiciosos objetivos perseguidos por ambas leyes.

La adaptacion de los procedimientos administrativos y el disefio de procesos de gestion Optimos, exige que los
desarrollos tecnologicos y juridicos cuenten con el grado de madurez necesaria para dar satisfaccion a este nuevo
estadio de desarrollo de la actividad de las Administraciones Publicas.

Asi, el desarrollo reglamentario que precisa el funcionamiento de algunos aspectos técnicos y procedimentales tales
como las notificaciones, el registro de apoderamientos, los funcionarios habilitados o algunas cuestiones sobre los
registros generales y archivos, debe adaptarse a lo sefialado en la reciente Sentencia del Tribunal Constitucional
55/2018, de 24 de mayo. En particular, se requiere acordar entre las Administraciones publicas competentes las
opciones que permitan una verdadera interoperabilidad respetuosa con sus respectivos ambitos de competencias. Este
acuerdo serd el marco para el disefio de los sistemas tecnoldgicos que han de dar soporte a los aspectos funcionales
interoperables, que en el plazo actual de entrada en vigor no estaran adaptados a estas exigencias.

En definitiva, la imposibilidad técnico-organizativa de concluir en los plazos inicialmente previstos los procesos de
adaptacion a la nueva realidad, obliga a ampliarlos en este real decreto-ley. Con ello, se trata de implantar estos
instrumentos basicos del funcionamiento de las Administraciones conforme a los principios de eficacia administrativa y
garantia de los derechos de los ciudadanos y de los operadores juridicos y econdémicos en la tramitacion de los
procedimientos administrativos, que precisamente son los principios que persigue la Ley 39/2015, de 1 de octubre.

Por todas las razones anteriores, se juzga urgente y necesario ampliar en dos afios el plazo inicial de entrada en vigor
de las previsiones de la disposicion final séptima de la Ley 39/2015 en lo relativo al registro electronico de
apoderamientos, el registro electronico, el registro de empleados publicos habilitados, el punto de acceso general
electronico de la Administracion y el archivo electronico, para garantizar que los operadores juridicos, los ciudadanos y
las Administraciones Publicas puedan ejercer plenamente sus derechos con plena seguridad juridica y beneficiarse de
las ventajas que el nuevo escenario estd comenzando a proporcionarles.

Esta ampliacion del plazo permitira de forma coordinada completar todos los aspectos juridicos, organizativos,
procedimentales y técnicos que compatibilicen la garantia plena del ejercicio de los derechos y la validez juridica de los
procedimientos, junto con el respeto del marco de distribucion de competencias que consagra la reciente Sentencia del
Tribunal Constitucional 55/2018, de 24 de mayo, antes citada.

Por consiguiente, concurren las circunstancias de extraordinaria y urgente necesidad que exige el articulo 86 de la
Constitucion Espafiola como presupuesto habilitante para recurrir a este tipo de norma.

Este real decreto-ley es coherente con los principios de buena regulacion establecidos en el articulo 129 de la Ley
39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas. De lo expuesto
en los parrafos anteriores se pone de manifiesto el cumplimiento de los principios de necesidad y eficacia. El real
decreto-ley es acorde al principio de proporcionalidad, al contener la regulacion imprescindible para la consecucion de
los objetivos previamente mencionados, € igualmente se ajusta al principio de seguridad juridica. En cuanto al principio
de transparencia, no se ha realizado el tramite de consulta publica, ni el tramite de audiencia e informacion publicas tal
y como excepciona el articulo 26.11 de la Ley 50/1997, de 27 de noviembre, del Gobierno. Por ultimo, con respecto al
principio de eficiencia, si bien supone un aumento de las cargas administrativas, éstas son imprescindibles y en ningiin
caso innecesarias.

Por todo ello, por su finalidad y por el contexto de exigencia temporal en el que se dicta, concurren en el presente
real decreto-ley las circunstancias de extraordinaria y urgente necesidad requeridas en el articulo 86 de la Constitucion.

En su virtud, haciendo uso de la autorizacion contenida en el articulo 86 de la Constitucion Espaiiola, a propuesta de
la Vicepresidenta del Gobierno y Ministra de la Presidencia, Relaciones con las Cortes e Igualdad, del Ministro del
Interior, de la Ministra de Trabajo, Migraciones y Seguridad Social, de la Ministra de Politica Territorial y Funcion
Publica, de la Ministra de Economia y Empresa y del Ministro de Ciencia, Innovacion y Universidades, y previa
deliberacion del Consejo de Ministros, en su reunion del dia 31 de agosto de 2018,
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DISPONGO:

TITULO I

Transposicion de directiva de la Union Europea en materia de proteccion de los compromisos por
pensiones con los trabajadores

Articulo primero. Modificacion del texto refundido de la Ley de Regulaciéon de los Planes y Fondos de Pensiones,
aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/2002, de 29 de noviembre.

Se modifica el texto refundido de la Ley de Regulacion de los Planes y Fondos de Pensiones, aprobado por el Real
Decreto Legislativo 1/2002, de 29 de noviembre, en los siguientes términos:

Uno. La disposicion adicional primera queda redactada del siguiente modo:
«Disposicion adicional primera. Proteccion de los compromisos por pensiones con los trabajadores.

1. Los compromisos por pensiones asumidos por las empresas, incluyendo las prestaciones causadas, deberan
instrumentarse, desde el momento en que se inicie el devengo de su coste, mediante contratos de seguros, incluidos los
planes de prevision social empresariales y los seguros colectivos de dependencia, a través de la formalizacion de un
plan de pensiones o varios de estos instrumentos. Una vez instrumentados, la obligacién y responsabilidad de las
empresas por los referidos compromisos por pensiones se circunscribirdn exclusivamente a las asumidas en dichos
contratos de seguros y planes de pensiones.

A estos efectos, se entenderan por compromisos por pensiones los derivados de obligaciones legales o contractuales
del empresario con el personal de la empresa y vinculados a las contingencias establecidas en el articulo 8.6. Tales
pensiones podran revestir las formas establecidas en el articulo 8.5 y comprenderan toda prestacion que se destine a la
cobertura de tales compromisos, cualquiera que sea su denominacion.

Tienen la consideracion de empresas no sélo las personas fisicas y juridicas sino también las comunidades de bienes
y demads entidades que, aun carentes de personalidad juridica, sean susceptibles de asumir con sus trabajadores los
compromisos descritos.

2. Para que los contratos de seguro puedan servir a la finalidad referida en el apartado anterior habran de satisfacer
los siguientes requisitos:

a) Revestir la forma de seguro colectivo sobre la vida, plan de prevision social empresarial o seguro colectivo de
dependencia, en los que la condicién de asegurado correspondera al trabajador y la de beneficiario a las personas en
cuyo favor se generen las pensiones segin los compromisos asumidos.

b) En dichos contratos no sera de aplicacién lo dispuesto en los articulos 97 y 99 de la Ley 50/1980, de 8 de octubre,
de Contrato de Seguro.

¢) Los derechos de rescate y reduccion sélo podran ejercerse al objeto de mantener en la pdliza la adecuada
cobertura de sus compromisos por pensiones vigentes en cada momento o a los exclusivos efectos de la integracion de
los compromisos cubiertos en la péliza en otro contrato de seguro, en un plan de prevision social empresarial o en un
plan de pensiones. En este ultimo caso, la nueva aseguradora o el plan de pensiones asumira la cobertura total de los
referidos compromisos por pensiones.

d) Deberan individualizarse las inversiones correspondientes a cada pdliza en los términos que se establezcan
reglamentariamente.

e) La cuantia del derecho de rescate no podra ser inferior al valor de realizacion de los activos que representen la
inversion de las provisiones técnicas correspondientes. Si existiese déficit en la cobertura de dichas provisiones, tal
déficit no sera repercutible en el derecho de rescate, salvo en los casos que reglamentariamente se determinen. El
importe del rescate debera ser abonado directamente a la nueva aseguradora o al fondo de pensiones en el que se integre
el nuevo plan de pensiones.

Sera admisible que el pago del valor del rescate se realice mediante el traspaso de los activos, neto de los gastos
precisos para efectuar los correspondientes cambios de titularidad.

3. En los contratos de seguro cuyas primas hayan sido imputadas a los sujetos a los que se vinculen los compromisos
por pensiones deberan preverse, de acuerdo con las condiciones pactadas en el compromiso, los derechos econémicos
de los sujetos en los casos en que se produzca la cesacion de la relacion laboral previa al acaecimiento de las
contingencias previstas en esta normativa o se modifique el compromiso por pensiones vinculado a dichos sujetos.

4. En los compromisos por pensiones asegurados referidos a la jubilacion sin imputacion fiscal al trabajador de las
primas abonadas por la empresa, cuando el compromiso o la pdliza prevean la adquisicién de derechos econdémicos por
el trabajador antes de la jubilacion, correspondientes a la cobertura de esta contingencia, en caso de cese de la relacion
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laboral del trabajador asegurado seran de aplicacion las condiciones de adquisicion de derechos estipuladas, las cuales
deberan ajustarse a los siguientes requisitos:

a) En caso de que se estipule un periodo minimo de espera para la incorporacion al contrato de seguro o un periodo
minimo para la adquisicién de derechos en el mismo, o ambos, el periodo total combinado no podra superar los tres
anos.

Cuando se fije una edad minima para la adquisicion y consolidacion de derechos de pension, dicha edad no excedera
de 21 afios.

Lo dispuesto en los parrafos anteriores se entendera sin perjuicio de la exigencia de otras condiciones para la
adquisicion de derechos estipuladas en los convenios colectivos u otros acuerdos de naturaleza colectiva que
establezcan compromisos por pensiones.

b) En caso de cese de la relacion laboral por causa distinta de la jubilacion habiendo adquirido derechos, éstos no
podran ser inferiores al valor de los derechos de rescate o reduccion derivados de las primas para la contingencia de
jubilacion abonadas por la empresa y de las primas abonadas por el propio trabajador.

No obstante, de acuerdo a lo previsto en el compromiso y en la pdliza, para el supuesto de incapacidad o
fallecimiento del trabajador podra estipularse la sustitucion de los citados derechos por las prestaciones aseguradas por
dichas contingencias.

¢) Los trabajadores que cesen en la relacion laboral sin reunir los requisitos previstos en la letra a) de este apartado y
sin haber adquirido derechos derivados de primas abonadas por la empresa, podran solicitar el reembolso de las primas
abonadas para la jubilacion por el propio trabajador o el valor de realizacion de los activos de la pdliza correspondientes
a dichas primas.

5. En caso de cese de la relacion laboral de los trabajadores asegurados, los derechos econdémicos adquiridos se
podran mantener en el contrato de seguro o, en su caso, movilizarse a otro contrato de seguro o plan de pensiones, en
los términos que se establezcan reglamentariamente.

El contrato de seguro debera especificar el criterio de valoracion de los derechos econémicos adquiridos al tiempo
del cese y durante su mantenimiento en el seguro tras el cese. De acuerdo con lo establecido en el compromiso por
pensiones o en la poliza, el tratamiento de los derechos econémicos adquiridos que se mantengan en el seguro podra ser,
entre otros, conforme a los derechos de los asegurados activos, o ajustandose con un tipo de interés establecido en el
régimen complementario de pensiones o por el rendimiento de las inversiones correspondientes a dicho régimen, de
conformidad con el sistema financiero y actuarial utilizado.

En los seguros que prevean la atribucion de derechos econdmicos a los trabajadores en caso de cese de la relacion
laboral antes de la jubilacion, una vez producido el cese, se calculara el valor de los derechos adquiridos en el momento
del cese de la relacion laboral y el trabajador debera recibir informacion relativa a sus derechos econdémicos adquiridos
y el tratamiento que se les dara en el futuro, o en su caso, se le informara sobre la posibilidad de reembolso de las
primas abonadas para la jubilacion por el propio trabajador de acuerdo con lo establecido en la letra ¢) del apartado 4.

Las especificaciones de los planes de pensiones del sistema de empleo y en su caso, la base técnica, deberan
determinar el tratamiento de los derechos consolidados con posterioridad al cese de la relacion laboral durante su
mantenimiento en el plan de pensiones, atendiendo al sistema financiero y actuarial utilizado en el plan de pensiones.

6. En los contratos de seguro que instrumentan compromisos por pensiones de jubilacion, distintos de los planes de
prevision social empresarial, el trabajador asegurado podra solicitar informacion relativa a su situacion individualizada
respecto de los siguientes elementos:

a) Pago de primas y su importe, y los rescates y reducciones efectuadas que le afecten.

b) Condiciones de adquisicion de los derechos y las consecuencias de la aplicacion de dichas condiciones al cesar la
relacion laboral.

¢) Valor de sus derechos econémicos adquiridos o una estimacion de los mismos efectuada como maximo doce
meses antes de la fecha de la solicitud.

d) Condiciones que rigen el futuro trato que se dara a los derechos en caso de cese de la relacion laboral.

Los asegurados que hayan cesado la relacion laboral y mantengan derechos econdémicos también podran solicitar la
informacion prevista en las letras ¢) y d).

La informacién individualizada a que se refieren los parrafos anteriores debera ser suministrada por la entidad
aseguradora por escrito, de forma clara, en un plazo maximo de diez dias desde la presentacion de la solicitud.

En los planes de pensiones de empleo y en los planes de prevision social empresarial, con periodicidad al menos
anual, se suministrara informacién a los participes o asegurados sobre el valor de sus derechos consolidados o
economicos y las condiciones que rigen el tratamiento de tales derechos que se mantengan en el plan después del cese
de la relacion laboral y las posibilidades de movilizacion.
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Lo dispuesto en este apartado se entiende sin perjuicio de otras obligaciones de informacion que se establezcan
reglamentariamente.

7. Reglamentariamente se fijaran las condiciones que han de cumplir los contratos de seguro a los que se refiere esta
disposicion, incluidos los instrumentados entre las mutualidades de prevision social y sus mutualistas en su condicion
de tomadores del seguro o asegurados. En todo caso, las condiciones que se establezcan reglamentariamente, deberan
ser homogéneas, actuarial y financieramente con las normas aplicables a los compromisos por pensiones formalizados
mediante planes de pensiones.

8. La efectividad de los compromisos por pensiones y del cobro de las prestaciones causadas quedaran
condicionados a su formalizacion en los instrumentos referidos en el apartado primero. En todo caso, el incumplimiento
por la empresa de la obligacion de instrumentar los compromisos por pensiones asumidos constituird infraccion en
materia laboral de caracter muy grave, en los términos previstos en el Texto Refundido de la Ley sobre Infracciones y
Sanciones en el Orden Social, aprobado por el Real Decreto Legislativo 5/2000, de 4 de agosto.

En ningln caso resultara admisible la cobertura de tales compromisos mediante la dotacién por el empresario de
fondos internos, o instrumentos similares, que supongan el mantenimiento por parte de éste de la titularidad de los
recursos constituidos.»

Dos. Se afiade una disposicion transitoria novena con la siguiente redaccion:

«Disposicion transitoria novena. Normas transitorias como consecuencia de la entrada en vigor del Real
Decreto-ley 11/2018, de 31 de agosto.

1. Lo dispuesto en el apartado 4.h) de la disposicion adicional primera de esta ley, en la redaccion dada por el
articulo primero del Real Decreto-ley 11/2018, de 31 de agosto, sera aplicable a las primas abonadas por la empresa
desde el 21 de mayo de 2018 que correspondan a periodos de servicios prestados desde dicha fecha.

2. En el caso de compromisos por pensiones que a 20 de mayo de 2014 hubiesen dejado de incluir nuevos
trabajadores y permanezcan cerrados a nuevos trabajadores sera aplicable el régimen de adquisicion de derechos
estipulado en el compromiso o en la pdliza.

3. Las polizas de seguro, las especificaciones y las bases técnicas de los planes de pensiones deberan adaptarse a lo
previsto en la disposicion adicional primera de esta ley, en la redaccion dada por el mencionado Real Decreto-ley antes
del 1 de julio de 2019, sin perjuicio de la aplicacion efectiva de los derechos derivados de la misma.

4. Las entidades aseguradoras y entidades gestoras de fondos de pensiones adaptaran sus procedimientos para
cumplir las nuevas obligaciones de informacion a los asegurados y participes establecidas en la disposicion adicional
primera de esta ley, en la redaccion dada por el referido Real Decreto-ley antes del 1 de julio de 2019.

No obstante lo anterior, a partir de la entrada en vigor del Real Decreto-ley 11/2018, de 31 de agosto, los
trabajadores asegurados que cesen su relacion laboral deberan recibir informacion relativa a sus derechos econdmicos
adquiridos y las condiciones que rigen su tratamiento futuro.»

Tres. Se afiade una disposicion transitoria décima con la siguiente redaccion:
«Disposicion transitoria décima. Mantenimiento de condiciones mas favorables.

La aplicacion de lo dispuesto en la disposicion adicional primera y disposicion transitoria novena de esta ley, en la
redaccion dada por el articulo primero del Real Decreto-ley 11/2018, de 31 de agosto, no podra suponer reduccion de
derechos adquiridos con anterioridad, ni menoscabo del derecho a la informacion, ni el establecimiento de condiciones
de adquisicion menos favorables que las estipuladas antes de su entrada en vigor.»

TITULO IT
Transposicion de directiva de la Unién Europea en materia de prevencion del blanqueo de capitales
Articulo segundo. Modificacion de la Ley 10/2010, de 28 de abril, de prevencion del blanqueo de capitales y de la
financiacion del terrorismo.

Se modifica la Ley 10/2010, de 28 de abril, de prevencion del blanqueo de capitales y de la financiacion del
terrorismo, en los siguientes términos:

Uno. El apartado 4 del articulo 1 queda redactado del siguiente modo:

«. Se consideraran paises terceros equivalentes aquellos Estados, territorios o jurisdicciones que, por establecer
requisitos equivalentes a los de la legislacion espafiola, se determinen por la Comision de Prevencion del Blanqueo de
Capitales e Infracciones Monetarias, a propuesta de su Secretaria.

La calificacion como pais tercero equivalente de un Estado, territorio o jurisdiccion se entendera en todo caso sin
efecto retroactivo.
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La Secretaria General del Tesoro y Financiacion Internacional mantendra en su pagina web una lista actualizada de
los Estados, territorios o jurisdicciones que gocen de la condicion de pais tercero equivalente.»

Dos. Las letras o) y u) del apartado 1 del articulo 2 quedan redactadas del siguiente modo:

«o) Las personas que con caracter profesional y con arreglo a la normativa especifica que en cada caso sea aplicable
presten los siguientes servicios por cuenta de terceros: constituir sociedades u otras personas juridicas; ejercer funciones
de direccion o de secretarios no consejeros de consejo de administracion o de asesoria externa de una sociedad, socio de
una asociacion o funciones similares en relacion con otras personas juridicas o disponer que otra persona ejerza dichas
funciones; facilitar un domicilio social o una direccion comercial, postal, administrativa y otros servicios afines a una
sociedad, una asociacién o cualquier otro instrumento o persona juridicos; ejercer funciones de fiduciario en un
fideicomiso (trust) o instrumento juridico similar o disponer que otra persona ejerza dichas funciones; o ejercer
funciones de accionista por cuenta de otra persona, exceptuando las sociedades que coticen en un mercado regulado de
la Unién Europea y que estén sujetas a requisitos de informacion acordes con el Derecho de la Unidon o a normas
internacionales equivalentes que garanticen la adecuada transparencia de la informacién sobre la propiedad, o disponer
que otra persona ejerza dichas funciones.»

«u) Las personas responsables de la gestion, explotacion y comercializacion de loterias u otros juegos de azar
presenciales o por medios electronicos, informaticos, telematicos e interactivos. En el caso de loterias, apuestas mutuas
deportivo-benéficas, concursos, bingos y maquinas recreativas tipo “B” tinicamente respecto de las operaciones de pago
de premios.»

Tres. El apartado tercero del articulo 2 queda redactado del siguiente modo:

«3. Reglamentariamente podran excluirse aquellas personas que realicen actividades financieras con caracter
ocasional o de manera muy limitada cuando exista escaso riesgo de blanqueo de capitales o de financiacion del
terrorismo. Asimismo, podran excluirse, total o parcialmente, aquellos juegos de azar que presenten un bajo riesgo de
blanqueo de capitales y de financiacion del terrorismo.»

Cuatro. El articulo 4 queda redactado del siguiente modo:
«Articulo 4. Identificaciéon del titular real.

1. Los sujetos obligados identificaran al titular real y adoptardn medidas adecuadas a fin de comprobar su identidad
con caracter previo al establecimiento de relaciones de negocio o a la ejecucion de cualesquiera operaciones.

2. A los efectos de la presente ley, se entendera por titular real:

a) La persona o personas fisicas por cuya cuenta se pretenda establecer una relacion de negocios o intervenir en
cualesquiera operaciones.

b) La persona o personas fisicas que en ultimo término posean o controlen, directa o indirectamente, un porcentaje
superior al 25 por ciento del capital o de los derechos de voto de una persona juridica, o que por otros medios ejerzan el
control, directo o indirecto, de una persona juridica. A efectos de la determinacion del control seran de aplicacion, entre
otros, los criterios establecidos en el articulo 42 del Codigo de Comercio.

Seran indicadores de control por otros medios, entre otros, los previstos en el articulo 22 (1) a (5) de la Directiva
2013/34/UE del Parlamento Europeo y el Consejo, de 26 de junio de 2013 sobre los estados financieros anuales, los
estados financieros consolidados y otros informes afines de ciertos tipos de empresas, por la que se modifica la
Directiva 2006/43/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y se derogan las Directivas 78/660/CEE y 83/349/CEE del
Consgjo.

Se exceptiian las sociedades que coticen en un mercado regulado y que estén sujetas a requisitos de informacion
acordes con el Derecho de la Unién o a normas internacionales equivalentes que garanticen la adecuada transparencia
de la informacién sobre la propiedad.

¢) En el caso de los fideicomisos, como el trust anglosajon, tendran la consideracion de titulares reales todas las
personas siguientes:

1.° el fideicomitente,
2.° el fiduciario o fiduciarios,
3.° el protector, si lo hubiera,

4.° los beneficiarios o, cuando aun estén por designar, la categoria de personas en beneficio de la cual se ha creado o
actia la estructura juridica; y

5.° cualquier otra persona fisica que ejerza en ultimo término el control del fideicomiso a través de la propiedad
directa o indirecta o a través de otros medios.

d) En el supuesto de instrumentos juridicos andlogos al trust, como las fiducias o el treuhand de la legislacion
alemana, los sujetos obligados identificaran y adoptaran medidas adecuadas a fin de comprobar la identidad de las
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personas que ocupen posiciones equivalentes o similares a las relacionadas en los niumeros 1.° a 5.° del apartado
anterior.

3. Los sujetos obligados recabaran informacion de los clientes para determinar si éstos actuan por cuenta propia o de
terceros. Cuando existan indicios o certeza de que los clientes no actian por cuenta propia, los sujetos obligados
recabaran la informacion precisa a fin de conocer la identidad de las personas por cuenta de las cuales actian aquéllos.

4. Los sujetos obligados adoptaran medidas adecuadas al efecto de determinar la estructura de propiedad y de
control de las personas juridicas, estructuras juridicas sin personalidad, fideicomisos y cualquier otra estructura analoga.

Los sujetos obligados no estableceran o mantendran relaciones de negocio con personas juridicas, o estructuras
juridicas sin personalidad, cuya estructura de propiedad y de control no haya podido determinarse. Si se trata de
sociedades cuyas acciones estén representadas mediante titulos al portador, se aplicara la prohibicion anterior salvo que
el sujeto obligado determine por otros medios la estructura de propiedad y de control. Esta prohibicion no sera aplicable
a la conversion de los titulos al portador en titulos nominativos o en anotaciones en cuenta.»

Cinco. Los apartados 5 y 6 y el nuevo apartado 7 del articulo 7 quedan redactados del siguiente modo:

«5. Los casinos de juego identificardn y comprobaran mediante documentos fehacientes la identidad de cuantas
personas pretendan acceder al establecimiento. La identidad de tales personas serd registrada, sin perjuicio del
cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 25.

Asimismo, los casinos de juego identificaran a cuantas personas pretendan realizar las siguientes operaciones:
a) La entrega a los clientes de cheques como consecuencia de operaciones de cambio de fichas.

b) Las transferencias de fondos realizadas por los casinos a peticion de los clientes.

¢) La expedicion por los casinos de certificaciones acreditativas de ganancias obtenidas por los jugadores.

Cuando efecttien transacciones por un valor igual o superior a 2.000 euros en una operacion o en varias operaciones
entre las que parezca existir algun tipo de relacion, ya sea en el momento del cobro de ganancias, de compra o venta de
fichas de juego, los casinos deberan aplicar el resto de las medidas de diligencia debida respecto del cliente en los
términos de esta Seccion.

6. Los operadores de juego a través de medios electronicos, informaticos, telematicos e interactivos identificaran y
comprobaran la identidad de cuantas personas pretendan participar en estos juegos o apuestas, en los términos previstos
reglamentariamente.

Cuando efecttien transacciones por un valor igual o superior a 2.000 euros en una operacion o en varias operaciones
entre las que parezca existir algiin tipo de relacion, ya sea en el momento del cobro de ganancias y/o de la realizacion de
apuestas, estos operadores de juego deberan aplicar el resto de las medidas de diligencia debida respecto del cliente en
los términos de esta Seccion.

Los operadores de juego a través de medios presenciales aplicaran las medidas de diligencia debida cuando efectiien
transacciones por un valor igual o superior a 2.000 euros en una operacion o en varias operaciones entre las que parezca
existir algun tipo de relacion.

7. Reglamentariamente podra autorizarse la no aplicacion de todas o algunas de las medidas de diligencia debida o
de conservacion de documentos en relacion con aquellas operaciones ocasionales que no excedan de un umbral
cuantitativo, bien singular, bien acumulado por periodos temporales.»

Seis. Los apartados 1 y 2 del articulo 8 quedan redactados del siguiente modo:

«1. Los sujetos obligados podran recurrir a terceros sometidos a la presente ley, asi como a las organizaciones o
federaciones de estos sujetos, para la aplicacion de las medidas de diligencia debida previstas en esta Seccién, con
excepcion del seguimiento continuo de la relacion de negocios regulada en el articulo 6. Esta limitacion no sera
aplicable en el caso de grupos.

No obstante, los sujetos obligados mantendran la plena responsabilidad respecto de la relacion de negocios u
operacion, aun cuando el incumplimiento sea imputable al tercero, sin perjuicio, en su caso, de la responsabilidad de
éste.

2. Los sujetos obligados podran recurrir a terceros sometidos a la legislacion de prevencion del blanqueo de
capitales y de la financiacion del terrorismo de otros Estados miembros de la Uniéon Europea o de paises terceros
equivalentes, asi como a las organizaciones o federaciones de estas entidades obligadas, aun cuando los documentos o
datos exigidos en aquéllos sean distintos de los previstos en la presente ley, y siempre que su cumplimiento sea objeto
de supervision por las autoridades competentes.

Queda prohibido el recurso a terceros domiciliados en paises terceros con deficiencias estratégicas identificados
mediante Decision de la Comision Europea de conformidad con lo dispuesto en el articulo 9 de la Directiva (UE)
2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2015, con excepcion de las sucursales y filiales con
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participacion mayoritaria de sujetos obligados establecidos en la Uniéon Europea, siempre que tales sucursales y filiales
cumplan plenamente las politicas y procedimientos a nivel de grupo establecidos por la matriz.»

Siete. El articulo 11 queda redactado del siguiente modo:
«Articulo 11. Medidas reforzadas de diligencia debida.

1. Los sujetos obligados aplicaran, ademas de las medidas normales de diligencia debida, medidas reforzadas en
relacion con los paises que presenten deficiencias estratégicas en sus sistemas de lucha contra el blanqueo de capitales y
la financiacion del terrorismo y figuren en la decision de la Comision Europea adoptada de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 9 de la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2015.

2. Los sujetos obligados aplicaran también medidas reforzadas en los supuestos previstos en la presente Seccion, y
en cualesquiera otros que, por presentar un alto riesgo de blanqueo de capitales o de financiacion del terrorismo, se
determinen reglamentariamente.

Los sujetos obligados, aplicaran, en funcion de un analisis del riesgo, medidas reforzadas de diligencia debida en
aquellas situaciones que por su propia naturaleza puedan presentar un riesgo mas elevado de blanqueo de capitales o de
financiacion del terrorismo. En todo caso, tendran esta consideracion la actividad de banca privada y las operaciones de
envio de dinero y de cambio de moneda extranjera que superen los umbrales establecidos reglamentariamente.

3. Reglamentariamente podran concretarse las medidas reforzadas de diligencia debida exigibles en las areas de
negocio o actividades que presenten un riesgo mas elevado de blanqueo de capitales o de financiacion del terrorismo.»

Ocho. El articulo 13 queda redactado del siguiente modo:
«Articulo 13. Corresponsalia bancaria transfronteriza.

1. Se entiende por relacion de corresponsalia la prestacion de servicios bancarios de un banco en calidad de
corresponsal a otro banco como cliente, incluidas, entre otras, la prestacion de cuentas corrientes u otras cuentas de
pasivo y servicios conexos, como gestion de efectivo, transferencias internacionales de fondos, compensacion de
cheques, y servicios de cambio de divisas.

El concepto de relaciones de corresponsalia incluye cualquier relacion entre entidades de crédito y/o entidades
financieras, con inclusion de las entidades de pago, que presten servicios similares a los de un corresponsal a un cliente,
incluidas, entre otras, las relaciones establecidas para operaciones con valores o transferencias de fondos. En todos estos
supuestos sera de aplicacion lo dispuesto en este articulo.

2. Con respecto a las relaciones de corresponsalia transfronteriza con entidades clientes de terceros paises, las
entidades financieras deberan aplicar las siguientes medidas:

a) Reunir sobre la entidad cliente informacion suficiente para comprender la naturaleza de sus actividades y
determinar, a partir de informacién de dominio publico, su reputacion y la calidad de su supervision.

b) Evaluar los controles contra el blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo de que disponga la entidad
cliente.

¢) Obtener autorizacion de la direccion antes de establecer nuevas relaciones de corresponsalia bancaria. En los
procedimientos internos de la entidad se determinard el nivel directivo minimo necesario para la autorizacion de
establecer o mantener relaciones de negocios, que podra adecuarse en funcién del riesgo. Solamente podran tener
asignada esta funcion las personas que tengan conocimiento suficiente del nivel de exposicion del sujeto obligado al
riesgo de blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo y que cuenten con la jerarquia suficiente para tomar
decisiones que afecten a esta exposicion.

d) Documentar las responsabilidades respectivas de cada entidad.

e) Realizar un seguimiento reforzado y permanente de las operaciones efectuadas en el marco de la relacion de
negocios, tomando en consideracion los riesgos geograficos, del cliente, o derivados del tipo de servicio prestado.

Las entidades financieras modularan el grado e intensidad de aplicacion de las medidas, conforme a un criterio de
riesgo.

3. Las entidades de crédito no estableceran o mantendran relaciones de corresponsalia con bancos pantalla.
Asimismo, las entidades de crédito adoptaran medidas adecuadas para asegurar que no entablan o mantienen relaciones
de corresponsalia con un banco del que se conoce que permite el uso de sus cuentas por bancos pantalla.

A estos efectos se entendera por banco pantalla la entidad de crédito, o entidad que desarrolle una actividad similar,
constituida en un pais en el que no tenga una presencia fisica que permita ejercer una verdadera gestion y direccion y
que no sea filial de un grupo financiero regulado.

4. Las entidades de crédito no estableceran o mantendran relaciones de corresponsalia que, directamente o través de
una subcuenta, permitan ejecutar operaciones a los clientes de la entidad de crédito representada.»

Nueve. El articulo 14 queda redactado del siguiente modo:
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«Articulo 14. Personas con responsabilidad publica.

1. Los sujetos obligados aplicaran las medidas reforzadas de diligencia debida previstas en este articulo en las
relaciones de negocio u operaciones de personas con responsabilidad publica.

2. Se consideraran personas con responsabilidad publica aquellas que desempefien o hayan desempefiado funciones
publicas importantes, tales como los jefes de Estado, jefes de Gobierno, ministros u otros miembros de Gobierno,
secretarios de Estado o subsecretarios; los parlamentarios; los magistrados de tribunales supremos, tribunales
constitucionales u otras altas instancias judiciales cuyas decisiones no admitan normalmente recurso, salvo en
circunstancias excepcionales, con inclusiéon de los miembros equivalentes del Ministerio Fiscal; los miembros de
tribunales de cuentas o de consejos de bancos centrales; los embajadores y encargados de negocios; el alto personal
militar de las Fuerzas Armadas; los miembros de los organos de administracion, de gestion o de supervision de
empresas de titularidad publica; los directores, directores adjuntos y miembros del consejo de administracion, o funcion
equivalente, de una organizacion internacional; y los cargos de alta direccion de partidos politicos con representacion
parlamentaria.

3. Asimismo, tendran la consideracion de personas con responsabilidad publica:

a) Las personas, distintas de las enumeradas en el apartado anterior, que tengan la consideracion de alto cargo de
conformidad con lo previsto en el articulo 1 de la Ley 3/2015, de 30 de marzo, reguladora del ejercicio de altos cargos
de la Administracion General del Estado.

b) Las personas que desempefien o hayan desempefiado funciones publicas importantes en el ambito autonémico
espaiiol, como los Presidentes y los Consejeros y demas miembros de los Consejos de Gobierno, asi como las personas
que desempefien cargos equivalentes a las relacionadas en la letra @) y los diputados autondémicos.

¢) En el ambito local espaiiol, los alcaldes, concejales y las personas que desempefien cargos equivalentes a las
relacionadas en la letra @) de los municipios capitales de provincia, o de Comunidad Auténoma y de las Entidades
Locales de mas de 50.000 habitantes.

d) Los cargos de alta direccion en organizaciones sindicales o empresariales espafiolas.

La Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias elaborard y publicara una lista en
la que se detallara qué tipo de funciones y puestos determinan la consideraciéon de persona con responsabilidad publica
espaiiola.

4. Ninguna de las categorias previstas en los apartados anteriores incluira empleados publicos de niveles intermedios
o inferiores.

5. En relacion con los clientes o titulares reales enumerados en este articulo, los sujetos obligados, ademas de las
medidas normales de diligencia debida, deberan en todo caso:

a) Aplicar procedimientos adecuados de gestion del riesgo a fin de determinar si el cliente o el titular real es una
persona con responsabilidad piblica. Dichos procedimientos se incluiran en la politica expresa de admision de clientes a
que se refiere el articulo 26.

b) Obtener la autorizacion del inmediato nivel directivo, como minimo, para establecer o mantener relaciones de
negocios.

¢) Adoptar medidas adecuadas a fin de determinar el origen del patrimonio y de los fondos.
d) Realizar un seguimiento reforzado y permanente de la relacion de negocios.

En los procedimientos internos de la entidad se determinara el nivel directivo minimo necesario para la autorizacion
de establecer o mantener relaciones de negocios, que podra adecuarse en funcion del riesgo de la operacion y del cliente
concreto. Solamente podran tener asignada esta funcidn las personas que tengan conocimiento suficiente del nivel de
exposicion del sujeto obligado al riesgo de blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo y que cuenten con
la jerarquia suficiente para tomar decisiones que afecten a esta exposicion.

6. Los sujetos obligados aplicaran las medidas establecidas en el apartado anterior a los familiares y allegados de las
personas con responsabilidad publica.

A los efectos de este articulo tendra la consideracion de familiar el conyuge o la persona ligada de forma estable por
analoga relacion de afectividad, asi como los padres e hijos, y los conyuges o personas ligadas a los hijos de forma
estable por analoga relacion de afectividad.

Se considerara allegado toda persona fisica de la que sea notorio que ostente la titularidad o el control de un
instrumento o persona juridicos conjuntamente con una persona con responsabilidad publica, o que mantenga otro tipo
de relaciones empresariales estrechas con la misma, o que ostente la titularidad o el control de un instrumento o persona
juridicos que notoriamente se haya constituido en beneficio de la misma.

7. Los sujetos obligados aplicaran medidas razonables para determinar si el beneficiario de una pdliza de seguro de
vida y, en su caso, el titular real del beneficiario, es una persona con responsabilidad ptiblica con caracter previo al pago
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de la prestacion derivada del contrato o al ejercicio de los derechos de rescate, anticipo o pignoracion conferidos por la
poéliza. En esos casos, los sujetos obligados, ademas de las medidas normales de diligencia debida, deberan:

a) Informar al inmediato nivel directivo, como minimo, antes de proceder al pago, rescate, anticipo o pignoracion.
b) Realizar un escrutinio reforzado de la entera relacion de negocios con el tomador de la poliza.

¢) Realizar el examen especial previsto en el articulo 17 a efectos de determinar si procede la comunicacion por
indicio de conformidad con el articulo 18.

8. Sin perjuicio del cumplimiento de lo establecido en los apartados anteriores, cuando, por concurrir las
circunstancias previstas en el articulo 17, proceda el examen especial, los sujetos obligados adoptaran las medidas
adecuadas para apreciar la eventual participacion en el hecho u operacion de quien ostente o haya ostentado la
condicion de cargo publico representativo o alto cargo de las Administraciones Publicas, o de sus familiares o
allegados.

9. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 11, cuando las personas contempladas en los apartados precedentes
hayan dejado de desempefiar sus funciones, los sujetos obligados continuardn aplicando las medidas previstas en este
articulo por un periodo de dos afios. Transcurrido ese plazo, el sujeto obligado aplicard medidas de diligencia debida
adecuadas, en funcion del riesgo que pudiera seguir presentado el cliente, y hasta tanto se determine por el sujeto
obligado que ya no representa un riesgo especifico derivado de su antigua condicion de persona con responsabilidad
publica.»

Diez. El apartado 1 del articulo 25 queda redactado del siguiente modo:

«1. Los sujetos obligados conservaran durante un periodo de diez afios la documentaciéon en que se formalice el
cumplimiento de las obligaciones establecidas en la presente ley, procediendo tras el mismo a su eliminacion.
Transcurridos cinco afos desde la terminacion de la relacion de negocios o la ejecucion de la operacion ocasional, la
documentacion conservada Unicamente sera accesible por los organos de control interno del sujeto obligado, con
inclusion de las unidades técnicas de prevencion, y, en su caso, aquellos encargados de su defensa legal.

En particular, los sujetos obligados conservaran para su uso en toda investigacion o andlisis, en materia de posibles
casos de blanqueo de capitales o de financiacion del terrorismo, por parte del Servicio Ejecutivo de la Comision o de
cualquier otra autoridad legalmente competente:

a) Copia de los documentos exigibles en aplicacion de las medidas de diligencia debida, durante un periodo de diez
afios desde la terminacion de la relacion de negocios o la ejecucion de la operacion.

b) Original o copia con fuerza probatoria de los documentos o registros que acrediten adecuadamente las
operaciones, los intervinientes en las mismas y las relaciones de negocio, durante un periodo de diez afos desde la
ejecucion de la operacion o la terminacion de la relacion de negocios.»

Once. El articulo 26 queda redactado del siguiente modo:
«Articulo 26. Politicas y procedimientos.

1. Los sujetos obligados aprobaran por escrito y aplicaran politicas y procedimientos adecuados en materia de
diligencia debida, informacion, conservacion de documentos, control interno, evaluacion y gestion de riesgos, garantia
del cumplimiento de las disposiciones pertinentes y comunicacion, con objeto de prevenir ¢ impedir operaciones
relacionadas con el blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo.

2. Los sujetos obligados aprobaran por escrito y aplicaran una politica expresa de admision de clientes. Dicha
politica incluird una descripcion de aquellos tipos de clientes que podrian presentar un riesgo superior al riesgo
promedio. La politica de admision de clientes serd gradual, adoptandose precauciones reforzadas respecto de aquellos
clientes que presenten un riesgo superior al promedio.

Cuando exista un organo centralizado de prevencion de las profesiones colegiadas sujetas a la presente ley,
correspondera al mismo la aprobacién por escrito de la politica expresa de admision de clientes.

3. Las politicas y procedimientos seran de aplicacion a las sucursales y filiales del grupo situadas en terceros paises,
sin perjuicio de las adaptaciones necesarias para el cumplimiento de las normas especificas del pais de acogida, con las
especificaciones que se determinen reglamentariamente. En el caso de sucursales y filiales del grupo en otros Estados
miembros de la Unioén Europea, los sujetos obligados daran cumplimiento a las obligaciones contenidas en el pais de
acogida. A efectos de la definicion de grupo se estara a lo dispuesto en el articulo 42 del Codigo de Comercio.

4. Sin perjuicio de la aplicacion de lo dispuesto en esta ley, las entidades espafiolas que operen en un pais de la
Union Europea mediante agentes u otras formas de establecimiento permanente distintas a una sucursal, deberan
cumplir con lo dispuesto en la normativa de prevencion del blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo del
pais en el que operan.

5. Los sujetos obligados deberan aprobar un manual adecuado de prevencion del blanqueo de capitales y de la
financiacion del terrorismo, que se mantendra actualizado, con informacion completa sobre las medidas de control
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interno a que se refieren los apartados anteriores. Para el ejercicio de su funcion de supervision e inspeccion, el manual
estara a disposicion del Servicio Ejecutivo de la Comision y, en caso de convenio, de los 6rganos supervisores de las
entidades financieras.

6. El Servicio Ejecutivo de la Comision y, en caso de convenio, los organos supervisores de las entidades
financieras, podran proponer al Comité Permanente de la Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e
Infracciones Monetarias la formulaciéon de requerimientos instando a los sujetos obligados a adoptar las medidas
correctoras oportunas respecto de sus manuales y procedimientos internos.

7. Reglamentariamente podran determinarse los sujetos obligados exceptuados del cumplimiento de las obligaciones
relacionadas en los apartados 1, 2 y 5 de este articulo.»

Doce. Se aflade un nuevo articulo 26 bis que queda redactado del siguiente modo:
«Articulo 26 bis. Procedimientos internos de comunicacion de potenciales incumplimientos.

1. Los sujetos obligados estableceran procedimientos internos para que sus empleados, directivos o agentes puedan
comunicar, incluso anénimamente, informacion relevante sobre posibles incumplimientos de esta ley, su normativa de
desarrollo o las politicas y procedimientos implantados para darles cumplimiento, cometidos en el seno del sujeto
obligado.

Estos procedimientos podran integrarse en los sistemas que hubiera podido establecer el sujeto obligado para la
comunicacion de informaciones relativas a la comision de actos o conductas que pudieran resultar contrarios a la
restante normativa general o sectorial que les fuere aplicable.

2. Sera de aplicacion a estos sistemas y procedimientos lo dispuesto en la normativa de proteccion de datos de
caracter personal para los sistemas de informacién de denuncias internas.

A estos efectos, se consideraran como 6rganos de control interno y cumplimiento exclusivamente los regulados en el
articulo 26 ter.

3. Los sujetos obligados adoptaran medidas para garantizar que los empleados, directivos o agentes que informen de
las infracciones cometidas en la entidad sean protegidos frente a represalias, discriminaciones y cualquier otro tipo de
trato injusto.

4. La obligacion de establecimiento del procedimiento de comunicacion descrito en los apartados anteriores, no
sustituye la necesaria existencia de mecanismos especificos e independientes de comunicacion interna de operaciones
sospechosas de estar vinculadas con el blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo por parte de empleados a
las que se refiere el articulo 18.

5. Reglamentariamente podran determinarse los sujetos obligados exceptuados del cumplimiento de la obligacion
prevista en este articulo.»

Trece. Se afiade un nuevo articulo 26 ter que queda redactado del siguiente modo:
«Articulo 26 ter. Organo de control interno y representante ante el Servicio Ejecutivo.

1. Los sujetos obligados designaran como representante ante el Servicio Ejecutivo de la Comisiéon a una persona
residente en Espafa que ejerza cargo de administracion o direccion de la sociedad.

En los grupos que integren varios sujetos obligados, el representante sera unico y deberd ejercer cargo de
administracion o direccion de la sociedad dominante del grupo.

En el caso de empresarios o profesionales individuales sera representante ante el Servicio Ejecutivo de la Comision
el titular de la actividad.

2. Con las excepciones que se determinen reglamentariamente, la propuesta de nombramiento del representante,
acompafiada de una descripcion detallada de su trayectoria profesional, sera comunicada al Servicio Ejecutivo de la
Comision que, de forma razonada, podra formular reparos u observaciones.

El representante ante el Servicio Ejecutivo de la Comision sera responsable del cumplimiento de las obligaciones de
informacion establecidas en la presente ley, para lo que tendra acceso sin limitacion alguna a cualquier informacion
obrante en el sujeto obligado asi como en cualquiera de las entidades del grupo, en su caso.

3. Los sujetos obligados cuya administracion central se encuentre en otro Estado miembro de la Union Europea y
que operen en Espafia mediante agentes u otras formas de establecimiento permanente distintas de la sucursal deberan
nombrar un representante residente en Espaiia, que tendra la consideracion de punto central de contacto.

Los sujetos obligados que operen en Espafia en régimen de libre prestacion de servicios deberan asimismo designar
un representante ante el Servicio Ejecutivo de la Comision, sin que sea exigible su residencia en Espaiia.

4. Los sujetos obligados estableceran un o6rgano adecuado de control interno responsable de la aplicacion de las
politicas y procedimientos a que se refiere el articulo 26.
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El 6rgano de control interno, que contara, en su caso, con representacion de las distintas areas de negocio del sujeto
obligado, se reunird, levantando acta expresa de los acuerdos adoptados, con la periodicidad que se determine en el
procedimiento de control interno.

5. Para el ejercicio de sus funciones el representante ante el Servicio Ejecutivo de la Comision y el drgano de control
interno deberan contar con los recursos materiales, humanos y técnicos necesarios.

6. Los drganos de prevencion del blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo operaran, en todo caso, con
separacion funcional del departamento o unidad de auditoria interna del sujeto obligado.

7. Reglamentariamente se determinardn las categorias de sujetos obligados que puedan exceptuarse de la obligacion
de constitucién de un o6rgano de control interno, siendo las funciones de éste ejercidas en tales supuestos por el
representante ante el Servicio Ejecutivo de la Comision.

La norma reglamentaria determinard también las categorias de sujetos obligados para los que sea exigible la
constitucion de unidades técnicas para el tratamiento y analisis de la informacion.»

Catorce. El apartado 1 del articulo 27 queda redactado del siguiente modo:

«1. Mediante orden del Ministro Economia y Empresa podra acordarse la constitucion de 6rganos centralizados de
prevencion de las profesiones colegiadas sujetas a la presente Ley.

Los organos centralizados de prevencion tendran por funcién la intensificacion y canalizacion de la colaboracion de
las profesiones colegiadas con las autoridades judiciales, policiales y administrativas responsables de la prevencion y
represion del blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo, sin perjuicio de la responsabilidad directa de los
profesionales incorporados como sujetos obligados. El representante del drgano centralizado de prevencion tendra la
condicion de representante de los profesionales incorporados a efectos de lo dispuesto en el articulo 26 ter.»

Quince. El apartado 1 del articulo 28 queda redactado del siguiente modo:

«1. Las medidas y d6rganos de control interno a que se refieren los articulos 26, 26 bis y 26 ter seran objeto de
examen anual por un experto externo.

Los resultados del examen seran consignados en un informe escrito que describird detalladamente las medidas de
control interno existentes, valorara su eficacia operativa y propondra, en su caso, eventuales rectificaciones o mejoras.
No obstante, en los dos afios sucesivos a la emision del informe podra éste ser sustituido por un informe de seguimiento
emitido por el experto externo, referido exclusivamente a la adecuacion de las medidas adoptadas por el sujeto obligado
para solventar las deficiencias identificadas.

Mediante orden del Ministro de Economia y Empresa podran aprobarse los modelos a que habran de ajustarse los
informes emitidos.

El informe se elevara en el plazo maximo de tres meses desde la fecha de emision al Consejo de Administracion o,
en su caso, al 6rgano de administraciéon o al principal 6rgano directivo del sujeto obligado, que adoptara las medidas
necesarias para solventar las deficiencias identificadas.»

Dieciséis. El articulo 30 queda redactado del siguiente modo:
«Articulo 30. Proteccion e idoneidad de empleados, directivos y agentes.

1. Los sujetos obligados adoptaran las medidas adecuadas para mantener la confidencialidad sobre la identidad de
los empleados, directivos o agentes que hayan realizado una comunicacion de operativa que presente indicios o certeza
de estar relacionado con el blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo a los 6rganos de control interno.

El representante a que se refiere el articulo 26 ter sera la persona que comparecera en toda clase de procedimientos
administrativos o judiciales en relaciéon con los datos recogidos en las comunicaciones al Servicio Ejecutivo de la
Comision o cualquier otra informacion complementaria que pueda referirse a aquéllas cuando se estime imprescindible
obtener la aclaracién, complemento o confirmacion del propio sujeto obligado.

2. Los sujetos obligados estableceran por escrito y aplicaran politicas y procedimientos adecuados para asegurar
altos estandares éticos en la contratacion de empleados, directivos y agentes.

3. Toda autoridad o funcionario tomara las medidas apropiadas a fin de proteger frente a cualquier amenaza o accion
hostil a los empleados, directivos o agentes de los sujetos obligados que lleven a cabo estas comunicaciones, siendo
aplicables las medidas de proteccion establecidas en el articulo 65.1.»

Diecisiete. El apartado 4 del articulo 33 queda redactado del siguiente modo:

«4. El acceso a los datos a los que se refiere este precepto debera quedar limitado a los 6rganos de control interno
previstos en el articulo 26 ter, con inclusion de las unidades técnicas que constituyan los sujetos obligados.»

Dieciocho. El articulo 38 queda redactado del siguiente modo:

«Articulo 38. Comercio de bienes.
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Sin perjuicio de las limitaciones de pagos en efectivo establecidas en el articulo 7.Uno de la Ley 7/2012, de 29 de
octubre, de modificacion de la normativa tributaria y presupuestaria y de adecuacion de la normativa financiera para la
intensificacion de las actuaciones en la prevencion y lucha contra el fraude, las personas fisicas o juridicas que
comercien profesionalmente con bienes quedaran sujetas a las obligaciones establecidas en los articulos 3, 17, 18, 19,
21, 24 y 25 respecto de las transacciones en que los cobros o pagos se efectiien por personas fisicas no residentes con
los medios de pago a que se refiere el articulo 34.2 de esta ley y por importe superior a 10.000 euros, ya se realicen en
una o en varias operaciones entre las que parezca existir algiin tipo de relacion.

En funcion de un andlisis del riesgo podran extenderse reglamentariamente respecto de las referidas transacciones
todas o algunas de las restantes obligaciones establecidas en la presente ley.»

Diecinueve. El articulo 47 queda redactado del siguiente modo:
«Articulo 47. Supervisiéon e Inspeccion.

1. El Servicio Ejecutivo de la Comision supervisara el cumplimiento de las obligaciones establecidas en la presente
ley, ajustando su actuacion, respecto de las entidades financieras, a los convenios suscritos al amparo del articulo 44.

La supervision se podra extender a aquellos sujetos que han sido objeto de una exencién de conformidad con lo
previsto en el articulo 2.3 de esta ley, a los efectos de determinar que dichas exenciones no han sido utilizadas de
manera abusiva.

En todo caso, el Servicio Ejecutivo de la Comision podra practicar respecto de cualesquiera sujetos obligados bien
individualmente, bien respecto de sus grupos, las actuaciones inspectoras necesarias para comprobar el cumplimiento de
las obligaciones relacionadas con las funciones que tiene asignadas. En el supuesto de grupos que incluyan filiales y
sucursales en el extranjero, el Servicio Ejecutivo de la Comision podra supervisar la idoneidad de las politicas y
procedimientos aplicados por la matriz a sus filiales y sucursales.

2. Las actuaciones inspectoras del Servicio Ejecutivo de la Comision y, en caso de convenio, las de los 6rganos
supervisores de las entidades financieras, seran objeto de un plan anual orientativo que aprobara la Comision de
Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias, sin perjuicio de que por el Comité Permanente pueda
acordarse motivadamente la realizacion de actuaciones inspectoras adicionales.

El Servicio Ejecutivo de la Comision y, en caso de convenio, los 6rganos supervisores de las entidades financieras,
informaran motivadamente a la Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias con
caracter anual de las actuaciones que, incluidas en el Plan del ejercicio anterior, no hayan podido, en su caso, realizarse.

3. La accion supervisora y los planes anuales aprobados se elaborardn con un enfoque basado en el riesgo
supervisor, que determinara el tipo, intensidad y periodicidad de la supervision.

El perfil de riesgo de las entidades obligadas, incluidos los riesgos de incumplimiento, sera revisado periddicamente,
y en todo caso cuando se produzcan acontecimientos o novedades importantes en la gestion y el funcionamiento.

El proceso supervisor podra incluir la revision de los andlisis de riesgo realizados por los sujetos obligados y la
adecuacion de las politicas internas, controles y procedimientos a los resultados de este analisis.

4. Los sujetos obligados, sus empleados, directivos y agentes, prestaran la maxima colaboracion al personal del
Servicio Ejecutivo de la Comision, facilitando sin restriccion alguna cuanta informaciéon o documentacion se les
requiera, incluidos libros, asientos contables, registros, programas informaticos, archivos en soporte magnético,
comunicaciones internas, actas, declaraciones oficiales, y cualesquiera otros relacionados con las materias sujetas a
inspeccion.

5. El Servicio Ejecutivo de la Comision, o los érganos supervisores a que se refiere el articulo 44, remitiran el
correspondiente informe de inspeccion a la Secretaria de la Comision, que propondrd lo que resulte procedente al
Comité Permanente. Asimismo, el Servicio Ejecutivo de la Comision, o los 6rganos supervisores a que se refiere el
articulo 44, podran proponer al Comité Permanente, la adopcion de requerimientos instando al sujeto obligado a adoptar
las medidas correctoras que se estimen necesarias.

6. Los informes de inspeccion del Servicio Ejecutivo de la Comision o de los 6rganos supervisores tendran valor
probatorio, sin perjuicio de las pruebas que en defensa de sus derechos o intereses puedan aportar los interesados.

7. El Servicio Ejecutivo de la Comision notificara al sujeto obligado las conclusiones de la inspeccion en el plazo
maximo de un afio contado desde la cumplimentacion integra por parte del sujeto obligado del primer requerimiento de
informacion. El plazo podra ser ampliado en seis meses adicionales por acuerdo motivado del Director del Servicio
Ejecutivo cuando la inspeccion revista particular complejidad o su prolongacion resulte imputable al sujeto obligado.»

Veinte. El articulo 48 queda redactado del siguiente modo:
«Articulo 48. Régimen de colaboracion.

1. Toda autoridad o funcionario que descubra hechos que puedan constituir indicio o prueba de blanqueo de
capitales o de financiacion del terrorismo, ya sea durante las inspecciones efectuadas a las entidades objeto de
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supervision, o de cualquier otro modo, debera informar de ello al Servicio Ejecutivo de la Comision. Sin perjuicio de la
posible responsabilidad penal, el incumplimiento de esta obligacion por los funcionarios publicos que no sean sujetos
obligados conforme al articulo 2 se sancionara disciplinariamente con arreglo a la legislacion especifica que les sea de
aplicacion. La obligacion sefialada en este apartado se extendera igualmente a la informacion que la Comision de
Prevencion del Blanqueo de Capitales ¢ Infracciones Monetarias o sus 6érganos de apoyo requieran en el ejercicio de sus
competencias.

2. El Banco de Espaiia, la Comision Nacional del Mercado de Valores, la Direccion General de Seguros y Fondos de
Pensiones, la Direccion General de los Registros y del Notariado, el Instituto de Contabilidad y Auditoria de Cuentas,
los colegios profesionales y los oOrganos estatales o autondomicos competentes, segun corresponda, informaran
razonadamente a la Secretaria de la Comision cuando en el ejercicio de su labor inspectora o supervisora aprecien
posibles infracciones de las obligaciones establecidas en esta ley.

3. Los organos judiciales, de oficio o a instancia del Ministerio Fiscal, remitiran testimonio a la Secretaria de la
Comision cuando en el curso del proceso aprecien indicios de incumplimiento de la presente ley que no sean
constitutivos de delito.

4. Cuando ejerza sus funciones en relacion con entidades financieras sometidas a legislacion especial, el Servicio
Ejecutivo de la Comision podra recabar del Banco de Espaiia, de la Comision Nacional del Mercado de Valores o de la
Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones, segin corresponda, toda la informacion y colaboracion precisas
para llevarlas a cabo.

5. Sin perjuicio de lo dispuesto en apartado 4, el Servicio Ejecutivo de la Comision tendra acceso directo a la
informacion estadistica sobre movimientos de capitales y transacciones econdmicas con el exterior comunicada al
Banco de Espaiia con arreglo a lo dispuesto en la legislacion aplicable a tales operaciones. Asimismo, las entidades
gestoras y la Tesoreria General de la Seguridad Social deberan ceder los datos de caracter personal y la informacion que
hubieran obtenido en el ejercicio de sus funciones a la Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e
Infracciones Monetarias, a requerimiento de su Servicio Ejecutivo, en el ejercicio de las competencias que esta ley le
atribuye.»

Veintiuno. Se afiade un nuevo articulo 48 bis, que queda redactado del siguiente modo:
«Articulo 48 bis. Cooperacion internacional.

1. La Secretaria de la Comision, el Servicio Ejecutivo de la Comision o los 6rganos supervisores a que se refiere el
articulo 44, cooperaran por propia iniciativa o previa solicitud, con otras autoridades competentes de la Unioén Europea
siempre que sea necesario para llevar a cabo las funciones establecidas en esta ley, haciendo uso, a tal fin, de todas las
facultades que la misma les atribuye. En el marco de esta cooperacion se facilitara a las Autoridades Europeas de
Supervision la informacion necesaria para permitirles llevar a cabo sus obligaciones en materia de prevencion del
blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo.

2. En el caso de autoridades competentes de terceros paises no miembros de la Union Europea, la cooperacion e
intercambio de informacion se condicionara a lo dispuesto en los Convenios y Tratados Internacionales o, en su caso, al
principio general de reciprocidad, asi como al sometimiento de dichas autoridades extranjeras a las mismas obligaciones
de secreto profesional que rigen para las espafolas.

3. El intercambio de informacion del Servicio Ejecutivo de la Comision con Unidades de Inteligencia Financiera de
Estados de la Union Europea se realizara de conformidad con lo dispuesto en los articulos 51 a 57 de la Directiva
2015/849, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2015 relativa a la prevencion de la utilizacion del
sistema financiero para la prevencion del blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo.

4. El intercambio de informacion del Servicio Ejecutivo de la Comision con Unidades de Inteligencia Financiera de
terceros paises no miembros de la Union Europea se realizara de acuerdo con los principios del Grupo Egmont o en los
términos del correspondiente memorando de entendimiento. Los memorandos de entendimiento con Unidades de
Inteligencia Financiera serdn suscritos por el Director del Servicio Ejecutivo, previa autorizacién de la Comision de
Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias, debiendo contar con el previo informe favorable de la
Agencia Espafiola de Proteccion de Datos.

5. La Secretaria de la Comision, el Servicio Ejecutivo de la Comision o los drganos supervisores a que se refiere el
articulo 44 podran utilizar la informacion recibida inicamente para los fines para los que las autoridades cedentes hayan
dado su consentimiento. Esta informacion no sera transmitida a otros organismos o personas fisicas y juridicas sin el
consentimiento expreso de las autoridades competentes que la hayan divulgado.

6. A requerimiento de la Unidad de Inteligencia Financiera de otro Estado miembro de la Union Europea, el Servicio
Ejecutivo de la Comision estara facultado para suspender una transaccion en curso, cuando concurran indicios de
blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo a fin de que por parte de la Unidad de Inteligencia Financiera
requirente se proceda a analizar la transaccion, confirmar la sospecha y comunicar los resultados del analisis a las
autoridades competentes. En los casos de suspension por indicios de financiacion de terrorismo, informara a la
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Secretaria de la Comision de Vigilancia de Actividades de Financiacion del Terrorismo cuando exista la previa
autorizacion de la Unidad de Inteligencia Financiera requirente.

La suspension se acordara bajo la responsabilidad de la Unidad de Inteligencia Financiera requirente y sera efectiva
por un periodo maximo de un mes. Transcurrido dicho plazo, cesara la suspension salvo que fuera ratificada o
prorrogada judicialmente a solicitud del Ministerio Fiscal.»

Veintidos. Las letras e) a g) del apartado 1 del articulo 51 quedan redactadas del siguiente modo:

«e) El incumplimiento de la obligacién de adoptar las medidas correctoras comunicadas por requerimiento del
Comité Permanente a las que se alude en los articulos 26.5, 31.2, 44.2 y 47.5 cuando concurra una voluntad
deliberadamente rebelde al cumplimiento.

/) La comision de una infraccion grave cuando durante los cinco afios anteriores hubiera sido impuesta al sujeto
obligado sancion firme en via administrativa por el mismo tipo de infraccion.

g) El incumplimiento de las medidas de suspension acordadas por el Servicio Ejecutivo de la Comision de
conformidad con el articulo 48 bis.6.»

Veintitrés. Las letras m) a w) del apartado 1 del articulo 52 quedan redactadas del siguiente modo:

«m) El incumplimiento de la obligacion de aprobar por escrito y aplicar politicas y procedimientos adecuados de
control interno, en los términos del articulo 26, incluida la aprobacion por escrito y aplicacion de una politica expresa de
admision de clientes.

n) El incumplimiento de la obligacion de comunicar al Servicio Ejecutivo de la Comision la propuesta de
nombramiento del representante del sujeto obligado, o la negativa a atender los reparos u observaciones formulados, en
los términos del articulo 26 ter.

71) El incumplimiento de la obligacion de establecer 6rganos adecuados de control interno, con inclusion, en su caso,
de las unidades técnicas, que operen en los términos previstos en el articulo 26 ter.

o) El incumplimiento de la obligacion de dotar al representante ante el Servicio Ejecutivo de la Comision y al
organo de control interno de los recursos materiales, humanos y técnicos necesarios para el ejercicio de sus funciones.

p) El incumplimiento de la obligacion de aprobar y mantener a disposicion del Servicio Ejecutivo de la Comision un
manual adecuado y actualizado de prevencion del blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo, en los
términos del articulo 26.5.

q) El incumplimiento de la obligacion de examen externo, en los términos del articulo 28.
r) El incumplimiento de la obligacion de formacion de empleados, en los términos del articulo 29.

s) El incumplimiento de la obligacion de adoptar por parte del sujeto obligado las medidas adecuadas para mantener
la confidencialidad sobre la identidad de los empleados, directivos o agentes que hayan realizado una comunicacion a
los 6rganos de control interno, en los términos del articulo 30.1.

t) El incumplimiento de la obligacion de aplicar respecto de las sucursales y filiales con participacion mayoritaria
situadas en terceros paises las medidas previstas en el articulo 31.

u) El incumplimiento de la obligacion de aplicar sanciones o contramedidas financieras internacionales, en los
términos del articulo 42.

v) El incumplimiento de la obligacion establecida en el articulo 43 de declarar la apertura o cancelacion de cuentas
corrientes, cuentas de ahorro, cuentas de valores y depdsitos a plazo.

w) El incumplimiento de la obligacion de adoptar las medidas correctoras comunicadas por requerimiento del
Comité Permanente a las que se alude en los articulos 26.5, 31.2, 44.2 y 47.5 cuando no concurra una voluntad
deliberadamente rebelde al cumplimiento.»

Veinticuatro. El apartado 5 del articulo 52 queda redactado del siguiente modo:

«5. Constituiran infracciones graves de la presente ley el incumplimiento de las obligaciones establecidas en los
articulos 4 a 14 y 16 del Reglamento (UE) 2015/847 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2015,
relativo a la informacion que acompaifia a las transferencias de fondos y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.°
1781/2006.»

Veinticinco. El articulo 56 queda redactado del siguiente modo:
«Articulo 56. Sanciones por infracciones muy graves.
1. Por la comision de infracciones muy graves se podran imponer las siguientes sanciones:

a) Multa cuyo importe minimo sera de 150.000 euros y cuyo importe maximo ascendera hasta la mayor de las
siguientes cifras: el 10 por ciento del volumen de negocios anual total del sujeto obligado, el duplo del contenido
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economico de la operacion, el quintuplo del importe de los beneficios derivados de la infraccion, cuando dichos
beneficios puedan determinarse o 10.000.000 euros.

b) Amonestacion publica.

¢) Tratandose de entidades sujetas a autorizacion administrativa para operar, la suspension temporal o revocacion de
ésta.

La sancion prevista en la letra a), que ha de ser obligatoria en todo caso, se impondra simultaneamente con alguna
de las previstas en las letras b) o ¢).

2. Si el sujeto obligado sancionado es una empresa matriz o una filial de una empresa matriz que tenga que
establecer cuentas financieras consolidadas de conformidad con el articulo 22 de la Directiva 2013/34/UE, el volumen
de negocios total a considerar para el calculo de la sanciéon maxima a imponer, sera el volumen de negocios anual total
o el tipo de ingreso correspondiente, conforme a las Directivas sobre contabilidad pertinentes, segun la cuenta
consolidada mas reciente disponible, aprobada por el 6rgano de gestion de la empresa matriz.

3. Ademas de la sanciéon que corresponda imponer al sujeto obligado por la comision de infracciones muy graves, se
podran imponer una o varias de las siguientes sanciones a quienes, ejerciendo en el mismo cargos de administracion o
direccion, fueran responsables de la infraccion:

a) Multa a cada uno de ellos por importe de entre 60.000 y 10.000.000 euros.

b) Separacion del cargo, con inhabilitacion para ejercer cargos de administracion o direccidon en cualquier entidad de
las sujetas a esta ley por un plazo maximo de diez afios.

¢) Amonestacion publica.

La sancion prevista en la letra a), que ha de ser obligatoria en todo caso, podra aplicarse simultineamente con
alguna de las previstas en las letras b) o ¢).

4. En todos los casos, las sanciones impuestas iran acompafiadas de un requerimiento al infractor para que ponga fin
a su conducta y se abstenga de repetirla.

5. Acordada la imposicién de una sancion de amonestacion publica, cuando se determine que aquélla pueda
perjudicar una investigaciéon en marcha o poner en peligro la estabilidad de los mercados financieros, la autoridad
competente para resolver podra:

a) retrasar la publicacion hasta el momento en que cesen los motivos que justificaron la suspension;

b) acordar la no publicacion de la sancion de forma definitiva, cuando la estabilidad de los mercados financieros no
pueda garantizarse.»

Veintiséis. El articulo 57 queda redactado del siguiente modo:
«Articulo 57. Sanciones por infracciones graves.
1. Por la comision de infracciones graves se podran imponer las siguientes sanciones:

a) Multa cuyo importe minimo sera de 60.000 euros y cuyo importe maximo podra ascender hasta la mayor de las
siguientes cifras: el 10 por ciento del volumen de negocios anual total del sujeto obligado, el tanto del contenido
econdmico de la operacion, mas un 50 por ciento, el triple del importe de los beneficios derivados de la infraccion,
cuando dichos beneficios puedan determinarse, o 5.000.000 euros. A los efectos del calculo del volumen de negocios
anual, sera de aplicacion lo dispuesto en el articulo 56.2.

b) Amonestacion publica.
¢) Amonestacion privada.
d) Tratandose de entidades sujetas a autorizacion administrativa para operar, la suspension temporal de ésta.

La sancion prevista en la letra a), que ha de ser obligatoria en todo caso, se impondra simultaneamente con una de
las previstas en las letras b) a d).

2. Ademas de la sancion que corresponda imponer al sujeto obligado por la comision de infracciones graves, se
podran imponer las siguientes sanciones a quienes, ejerciendo en el mismo cargos de administracion o direccion, o la
funcidon de experto externo, fueran responsables de la infraccion:

a) Multa a cada uno de ellos por un importe minimo de 3.000 euros y maximo de hasta 5.000.000 euros.
b) Amonestacion publica.
¢) Amonestacion privada.

d) Separacioén del cargo, con inhabilitacion para ejercer cargos de administracion o direccion en cualquier entidad de
las sujetas a esta ley por un plazo maximo de cinco afios.

22



Normativa y doctrina
GOBIERNO MINISTERIO MINISTERIO NORM@ DOC : /

DE ESPANA DE HACIENDA DE ECONOMIA ——
Y EMPRESA

La sancion prevista en la letra a), que ha de ser obligatoria en todo caso, se impondra simultaneamente con alguna
de las previstas en las letras b) a d).

3. En el caso de incumplimiento de la obligacion de declaracion establecida en el articulo 34 se impondran las
siguientes sanciones:

a) Multa, cuyo importe minimo sera de 600 euros y cuyo importe maximo podra ascender hasta el 50 por ciento del
valor de los medios de pago empleados.

b) Amonestacion publica.
¢) Amonestacion privada.

La sancion prevista en la letra a), que ha de ser obligatoria en todo caso, se impondra simultaneamente con una de
las previstas en las letras b) o ¢).

4. En todos los casos, las sanciones impuestas iran acompafiadas de un requerimiento al infractor para que ponga fin
a su conducta y se abstenga de repetirla.

5. Acordada la imposicion de una sancion de amonestacion publica, cuando se determine que aquélla pueda
perjudicar una investigacion en marcha o poner en peligro la estabilidad de los mercados financieros, la autoridad
competente para resolver podra:

a) retrasar la publicacion hasta el momento en que cesen los motivos que justificaron la suspension;

b) acordar la no publicacion de la sancion de forma definitiva, cuando la estabilidad de los mercados financieros no
pueda garantizarse.»

Veintisiete. El articulo 58 queda redactado del siguiente modo:

«Articulo 58. Sanciones por infracciones leves.

Por la comision de infracciones leves se podran imponer las siguientes sanciones:
a) Amonestacion privada.

b) Multa por importe de hasta 60.000 euros.

Estas sanciones podran ir acompafiadas de un requerimiento al infractor para que ponga fin a su conducta y se
abstenga de repetirla.»

Veintiocho. El articulo 59 queda redactado del siguiente modo:

«Articulo 59. Graduacion de las sanciones.

1. Las sanciones se graduaran atendiendo a las siguientes circunstancias:

a) La cuantia de las operaciones afectadas por el incumplimiento.

b) Los beneficios obtenidos como consecuencia de las omisiones o actos constitutivos de la infraccion.
¢) La circunstancia de haber procedido o no a la subsanacion de la infraccidon por propia iniciativa.

d) Las sanciones firmes en via administrativa por infracciones de distinto tipo impuestas al sujeto obligado en los
ultimos cinco afios con arreglo a esta ley.

e) El grado de responsabilidad o intencionalidad en los hechos que concurra en el sujeto obligado.
/) La gravedad y duracion de la infraccion.

g) Las pérdidas para terceros causadas por el incumplimiento.

h) La capacidad econdémica del inculpado, cuando la sancién sea de multa.

i) El nivel de cooperacion del inculpado con las autoridades competentes.

En todo caso, se graduaré la sancion de modo que la comision de las infracciones no resulte mas beneficiosa para el
infractor que el cumplimiento de las normas infringidas.

2. Para determinar la sancion aplicable de entre las previstas en los articulos 56.3, 57.2 y 58, se tomaran en
consideracion las siguientes circunstancias:

a) El grado de responsabilidad o intencionalidad en los hechos que concurra en el interesado.

b) La conducta anterior del interesado, en la entidad inculpada o en otra, en relacion con las exigencias previstas en
esta ley.

¢) El caracter de la representacion que el interesado ostente.
d) La capacidad econdmica del interesado, cuando la sancion sea multa.

e) Los beneficios obtenidos como consecuencias de las omisiones o actos constitutivos de la infraccion.
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/) Las pérdidas para terceros causadas por el incumplimiento.
g) El nivel de cooperacion del inculpado con las autoridades competentes.

3. Para determinar la sancion aplicable por incumplimiento de la obligacion de declaracion establecida en el articulo
34, se consideraran como agravantes las siguientes circunstancias:

a) La notoria cuantia del movimiento, considerandose en todo caso como tal aquélla que duplique el umbral de
declaracion.

b) La falta de acreditacion del origen licito de los medios de pago.
¢) La incoherencia entre la actividad desarrollada por el interesado y la cuantia del movimiento.

d) La circunstancia de ser hallados los medios de pago en lugar o situaciéon que muestre una clara intencion de
ocultarlos.

e) Las sanciones firmes en via administrativa por incumplimiento de la obligacion de declaracion impuestas al
interesado en los wltimos cinco afios.

) El grado de intencionalidad en los hechos que concurra en el interesado.»
Veintinueve. Los apartados 5 y 6 y el nuevo apartado 7 del articulo 61 quedan redactados del siguiente modo:

«5. La ejecucion de las resoluciones sancionadoras firmes en via administrativa correspondera a la Secretaria de la
Comision.

La sancion de amonestacion publica, una vez sea firme en via administrativa, serd ejecutada en la forma que se
establezca en la resolucion, siendo en todo caso publicada en el “Boletin Oficial del Estado” y en la pagina web de la
Comision, donde permanecera disponible durante el plazo de cinco afios. En el supuesto en que la sancion publicada
haya sido recurrida en via jurisdiccional, se publicard, sin demora, informacién sobre el estado de tramitacion del
recurso y el resultado del mismo.

6. En aquellos supuestos en que la resolucion del expediente sancionador no acuerde la imposicion de una sancidon
de amonestacion publica, la Secretaria de la Comision publicara en la pagina web de la Comision las sanciones firmes
en via administrativa impuestas por la comision de infracciones tipificadas en los articulos 51 y 52, con excepcion de
las tipificadas en el apartado 3.a), indicando el tipo y naturaleza de la infraccion cometida y la sanciéon o sanciones
impuestas por cada una de las infracciones cometidas, pero sin identificar a la entidad, persona o personas responsables
de la infraccion. Esta informacion permanecera disponible en la web de la Comisioén por un plazo de cinco afios.

7. La Secretaria de la Comision informard a las Autoridades Europeas de Supervision de todas las sanciones
impuestas a las entidades de crédito y financieras, incluido cualquier recurso que se haya podido interponer contra las
mismas y su resultado.»

Treinta. Se afiade un nuevo articulo 63 que queda redactado del siguiente modo:
«Articulo 63. Comunicacion de infracciones.

1. Los empleados, directivos y agentes de los sujetos obligados que conozcan hechos o situaciones que puedan ser
constitutivos de infracciones contempladas en esta ley, los podran poner en conocimiento del Servicio Ejecutivo de la
Comision.

2. Las comunicaciones seran remitidas al Servicio Ejecutivo de la Comision por escrito e incorporardn todos los
documentos e informaciones sobre los hechos denunciados que permitan justificar la denuncia. Mediante orden del
Ministro de Economia y Empresa se aprobara el modelo de comunicacién y se estableceran las caracteristicas y
requisitos del canal de recepcion de comunicaciones, a fin de asegurar su confidencialidad y seguridad.

3. Los programas de formacion de las entidades deberan incluir la informacion sobre la existencia de estos
mecanismos.»

Treinta y uno. Se afiade un nuevo articulo 64 que queda redactado del siguiente modo:
«Articulo 64. Tratamiento de las comunicaciones.

1. El Servicio Ejecutivo de la Comision determinard si existe o no sospecha fundada de infraccion en las
comunicaciones recibidas de conformidad con el articulo 63. De no existir sospecha fundada o cuando no se concreten
suficientemente los hechos o personas responsables de la infraccion, requerird a la persona comunicante para que aclare
el contenido de la comunicacion realizada, o lo complemente con nueva informacioén, concediendo un plazo para ello no
inferior a 15 dias. Transcurrido el plazo fijado para la aclaracién o aportacion de nueva informacién, sin que pueda
determinarse sospecha fundada, se procedera al archivo de la comunicacion.

2. Las comunicaciones recibidas no tendran valor probatorio y no podran ser incorporadas directamente al
procedimiento administrativo. Si existen indicios suficientes de veracidad en los hechos imputados y éstos son
desconocidos para la Administracion, el Servicio Ejecutivo de la Comision, o los supervisores de las entidades
financieras, en caso de convenio de los previstos en el articulo 44. 2 m) de la ley, podran:
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a) Utilizar la informacioén obtenida para la definicion del nuevo plan de inspeccion.

b) Realizar actuaciones adicionales de inspeccion, que podran llevarse a cabo de manera independiente o
incardinarse en las acciones de supervision planificadas en el contexto del desarrollo del plan anual de inspeccion
aprobado.

3. Los resultados de las actuaciones de inspeccion llevadas a cabo por el Servicio Ejecutivo de la Comision seran
remitidas a la Secretaria de la Comision, que las elevara a la consideracion del Comité Permanente. Cuando las
actuaciones de comprobacion pongan de manifiesto la posible existencia de un ilicito penal, la informaciéon sera
remitida al Ministerio Fiscal para su investigacion.»

Treinta y dos. Se afiade un nuevo articulo 65 que queda redactado del siguiente modo:
«Articulo 65. Proteccion de las personas.
1. Las comunicaciones realizadas al amparo del articulo 63:

a) no constituiran violacion o incumplimiento de las restricciones sobre divulgacion de informacion impuestas por
via contractual o por cualquier disposicion legal, reglamentaria o administrativa que pudieran afectar a la persona
comunicante, a las personas estrechamente vinculadas con ésta, a las sociedades que administre o de las que sea titular
real;

b) no constituirdn infraccion de ningin tipo en el ambito de la normativa laboral por parte de la persona
comunicante, ni de ella podra derivar trato injusto o discriminatorio por parte del empleador;

¢) no generaran ninguin derecho de compensacion o indemnizacion a favor de la empresa a la que presta servicios la
persona comunicante o de un tercero.

2. El Servicio Ejecutivo de la Comision informara de los diferentes mecanismos legales que la normativa en vigor
habilita para la garantia de estos derechos.

3. Las comunicaciones tendran caracter confidencial, no pudiendo desvelar el Servicio Ejecutivo de la Comision los
datos identificativos de las personas que las hubieran realizado. En el caso de que, como consecuencia de la
comunicacion realizada, se inicie un expediente sancionador contra una persona fisica o juridica, no se incluiran en
ningln caso los datos de la persona que llevo a cabo la comunicacion.

4. La comunicacion realizada al amparo de lo previsto en el articulo 63 no conferird por si sola la condicion de
interesado en el procedimiento administrativo que pudiera iniciarse contra el infractor.»

Treinta y tres. La disposicion adicional inica se modifica del modo siguiente:
«Disposicion adicional finica. Registro de prestadores de servicios a sociedades y fideicomisos.

1. Las personas fisicas o juridicas que de forma empresarial o profesional presten todos o alguno de los servicios
descritos en el articulo 2.1.0) de esta ley, deberan, previamente al inicio de sus actividades, inscribirse de forma
obligatoria en el Registro Mercantil competente por razon de su domicilio.

2. Si se trata de personas fisicas empresarios, o de personas juridicas, sea cual sea su clase y salvo que exista una
norma especificamente aplicable, se inscribiran conforme a lo establecido en el Reglamento del Registro Mercantil. Si
se trata de personas fisicas profesionales, la inscripcion se practicard exclusivamente de forma telematica con base en
un formulario preestablecido aprobado por orden del Ministro de Justicia.

3. En el caso de personas juridicas, si no lo establece su norma reguladora, cualquier cambio de administradores, asi
como cualquier modificacion del contrato social, seran igualmente objeto de inscripcion en el Registro Mercantil.

4. Las personas fisicas o juridicas que a la fecha de entrada en vigor de esta disposicion adicional estuvieran
realizando alguna o algunas de las actividades comprendidas en el articulo 2.1.0) de la ley, y no constaren inscritas,
deberan, en el plazo de un afio, inscribirse de conformidad con el apartado 2 de esta disposicion adicional. Igualmente,
las personas fisicas o juridicas que ya constaren inscritas en el Registro Mercantil, deberan, en el mismo plazo,
presentar en el registro una manifestacion de estar sometidas, como sujetos obligados, a las normas establecidas en esta
ley. Las personas juridicas ademas deberan presentar una manifestacion de quienes sean sus titulares reales en el sentido
determinado por el articulo 4.2 b) y ¢) de esta ley. Estas manifestaciones se haran constar por nota marginal y deberan
ser actualizadas en caso de cambio en esa titularidad real.

5. Las personas fisicas y juridicas prestadoras de servicios a sociedades, si no lo dispusieren sus normas reguladoras,
estaran sujetas a la obligacion de depositar sus cuentas anuales en el Registro Mercantil en la forma y con los efectos
establecidos en los articulos 279 a 284 del texto refundido de la Ley de Sociedades de Capital, aprobado por el Real
Decreto Legislativo 1/2010, de 2 de julio. También le seran aplicables los articulos 365 y siguientes del Reglamento del
Registro Mercantil aprobado por Real Decreto 1784/1996, de 19 de julio. Se excluyen de esta obligacion de depdsito de
cuentas anuales a los prestadores de servicios a sociedades que sean personas fisicas profesionales.

6. La falta de inscripcion de las personas fisicas o juridicas que se dediquen a las actividades a que se refiere el
articulo 2.1.0) de esta ley, o la falta de manifestacion de sometimiento a la misma o de la titularidad real en el caso de
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personas juridicas, tendrd la consideracion de infraccion leve a que se refiere el articulo 53. El procedimiento
sancionador sera el establecido en el articulo 61.

7. Las personas fisicas o juridicas a las que les sea aplicable esta disposicion adicional, con la salvedad de las
personas fisicas profesionales, deberdn cada ejercicio, junto con el depdsito de sus cuentas anuales en el Registro
Mercantil competente, acompafiar un documento para su deposito del que resulten los siguientes datos:

a) Los tipos de servicios prestados de entre los comprendidos en el articulo 2.1.0) de esta ley.
b) Ambito territorial donde opera, indicando municipio o municipios y provincias.
¢) Prestacion de este tipo de servicios a no residentes en el ejercicio de que se trate.

d) Volumen facturado por los servicios especificados en el apartado a) en el ejercicio y en el precedente, si la
actividad de prestadores de servicio a sociedades no fuera unica y exclusiva. Si no pudiera cuantificarse se indicara asi
expresamente.

e) Numero de operaciones realizadas de las comprendidas en el mencionado articulo 2.1.0), distinguiendo la clase o
naturaleza de la misma. Si no se hubiera realizado operacion alguna se indicara asi expresamente.

/) En su caso titular real si existiere modificacion del mismo respecto del que ya conste en el Registro, en el sentido
indicado en el apartado 4.

8. Las personas fisicas profesionales estaran obligadas a depositar el documento sefialado en el apartado anterior en
el Registro Mercantil en donde constaren inscritas con excepcion de la mencion sefialada en el apartado f). El deposito
que se efectuara dentro de los tres primeros meses de cada afio, y se hara de forma exclusivamente telematica de
acuerdo con el formulario preestablecido por orden del Ministerio de Justicia. En la Orden aprobatoria del modelo se
estableceran las medidas que se estimen necesarias para garantizar la seguridad de la indicada comunicacion. La falta de
deposito de este documento tendra la consideracion de infraccion leve a los efectos de lo establecido en el articulo 53 de
esta ley y podra ser sancionada en la forma establecida en su articulo 58.

9. Se autoriza al Ministerio de Justicia para que por medio de la Direccion General de los Registros y del Notariado
dicte las o6rdenes, instrucciones o resoluciones que sean necesarias para el desarrollo de lo dispuesto en esta disposicion
adicional.»

Treinta y cuatro. La disposicion final cuarta de la Ley 10/2010, de 28 de abril, se modifica del modo siguiente:
«Disposicion final cuarta. Titulo competencial.

Esta Ley se dicta al amparo de lo dispuesto en el articulo 149.1. 6. 11.* y 13.* de la Constitucion que atribuyen al
Estado las competencias en materia de legislacion mercantil, de bases de la ordenacion de crédito y de bases y
coordinacion de la planificacion general de la actividad econdmica, respectivamente.»

TIiTULO 111

Transposicion de directiva de la Union Europea en materia de requisitos de entrada y residencia de
nacionales de paises terceros con fines de investigacion, estudios, practicas, voluntariado, programas
de intercambio de alumnos o proyectos educativos y colocacion au pair

Articulo tercero. Modificacion de la Ley 14/2013, de 27 de septiembre, de apoyo a los emprendedores y su
internacionalizacion.

La Ley 14/2013, de 27 de septiembre, de apoyo a los emprendedores y su internacionalizacién, queda modificada
como sigue:

Uno. El articulo 72 queda redactado del siguiente modo:
«Articulo 72. Formacion, Investigaciéon, desarrollo e innovacion.

1. Los extranjeros que pretendan entrar en Espafia, o que siendo titulares de una autorizacion de estancia y
residencia, deseen realizar actividades de formacion, investigacion, desarrollo e innovacion en entidades publicas o
privadas, deberan estar provistos del correspondiente visado o de una autorizacion de residencia para formaciéon o
investigacion que tendra validez en todo el territorio nacional, en los siguientes casos:

a) El personal investigador al que se refieren el articulo 13 y la disposicion adicional primera de la Ley 14/2011, de
1 de junio, de la Ciencia, la Tecnologia y la Innovacion.

b) El personal cientifico y técnico que lleve a cabo trabajos de investigacion cientifica, desarrollo e innovacion
tecnologica, en entidades empresariales o centros de [+D+i establecidos en Espaiia.

¢) Los investigadores acogidos en el marco de un convenio por organismos de investigacion publicos o privados.

d) Los profesores contratados por universidades, érganos o centros de educacion superior ¢ investigacion, o escuelas
de negocios establecidos en Espaiia.
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2. La autorizacion de residencia para investigacion tendra dos modalidades:

a) Autorizacion de residencia para investigacion UE. Procedera esta autorizacion en el supuesto de extranjeros
incluidos en el primer apartado de este articulo que sean titulares de un doctorado o de una cualificacion de educacion
superior adecuada que le permita acceder a programas de doctorado, y hayan sido seleccionados por la entidad de
investigacion con el fin de realizar una actividad investigadora.

Ademas de los requisitos generales del articulo 62, el solicitante de una autorizacion de residencia para
investigacion UE debera presentar un convenio de acogida o contrato de trabajo, que, sin perjuicio de los requisitos
propios de la modalidad contractual de que se trate, incluird los siguientes elementos:

1.° El titulo o propdsito de la actividad de investigacion o el ambito de investigacion.
2.° El compromiso, por parte del extranjero, de tratar de completar la actividad de investigacion.

3.° El compromiso, por parte de la entidad de investigacion, de acoger al extranjero con el fin de completar la
actividad de investigacion.

4.° La fecha inicial y final de la actividad de investigacion o su duracion estimada.
5.° Informacioén, en su caso, sobre la movilidad prevista en otros Estados miembros.

A los efectos de solicitar esta autorizacion, las cartas de invitacion expresamente aceptadas por el investigador
podran ser consideradas como convenios cuando cumplan dicho contenido minimo.

b) Autorizacion de residencia para investigacion nacional. Procedera esta autorizacion en el supuesto de extranjeros
incluidos en el primer apartado de este articulo no contemplados en el apartado 2.a).

3. El periodo de validez de una autorizacion de residencia para investigacion sera de dos afios o igual a la duraciéon
del convenio de acogida o contrato, en caso de ser esta inferior. Una vez cumplido dicho plazo podran solicitar la
renovacion de la autorizacion de residencia por periodos sucesivos de dos afios siempre y cuando se mantengan las
condiciones que generaron el derecho de acuerdo con lo previsto en el articulo 76.2.

4. La autorizaciéon de residencia para investigacion UE habilitard a impartir clases relacionadas con la actividad
investigadora, ademas de la actividad investigadora, sin perjuicio de la necesidad de cumplir requisitos especificos de
acuerdo con la normativa sectorial correspondiente.

5. Los titulares de una autorizacion de residencia para investigacion UE, expedida por Espafia, podran entrar, residir
y desarrollar una investigacion en uno o varios Estados miembros y ser acompafiados por los familiares definidos en el
articulo 62.4, previa comunicacion o solicitud de autorizacion, en su caso, a las autoridades de dichos Estados de
acuerdo con su normativa en aplicacion de la Directiva (UE) 2016/801 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de
mayo de 2016, relativa a los requisitos de entrada y residencia de los nacionales de paises terceros con fines de
investigacion, estudios, practicas, voluntariado, programas de intercambio de alumnos o proyectos educativos y
colocacion au pair.

6. Las entidades establecidas en otros Estados miembros de la Union podran desplazar a Espafia, previa
comunicacion a la Unidad de Grandes Empresas y Colectivos Estratégicos, a los extranjeros titulares de una
autorizacion de residencia para investigacion UE expedida en dicho Estado, durante la validez de dicha autorizacion, a
los que podran acompaiiar los miembros de su familia. Esta comunicacion debera efectuarse cuando se presente la
solicitud de autorizacion en el primer Estado o, una vez admitido el investigador en ese primer Estado, tan pronto se
tenga conocimiento del proyecto de movilidad.

En la comunicacion se incluird el documento de viaje valido y la autorizacion valida expedida por el primer Estado
miembro, que abarcara el periodo de movilidad. Ademas, la comunicacion incluira:

a) El convenio de acogida o contrato suscrito en el primer Estado miembro asi como la duracion prevista y las
fechas estimadas de la movilidad.

b) La prueba de que el investigador dispone de un seguro médico y recursos econdmicos suficientes, para si y los
miembros de la familia, en su caso, de acuerdo con lo previsto en el articulo 62.3 de esta ley.

7. La Direccion General de Migraciones podra oponerse, de manera motivada, a la movilidad del investigador en el
plazo de 30 dias a partir de la fecha de recepcion de la comunicacion completa en los siguientes supuestos:

a) Cuando no se cumplan las condiciones previstas en el apartado anterior.

b) Cuando los documentos presentados se hayan adquirido fraudulentamente o hayan sido falsificados o
manipulados.

¢) Cuando haya transcurrido el periodo de validez de la autorizacion en el otro Estado Miembro.

En caso de oposicion por parte de la Direccion General de Migraciones, el primer Estado permitira la reentrada sin
mas tramites del extranjero desplazado y de su familia. Si no se hubiera producido todavia el desplazamiento a Espafa,
la resolucion denegatoria impedira el mismo.
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8. Las entidades dedicadas a la investigacion a las que se refiere el capitulo I del titulo II de la Ley 14/2011, podran
solicitar su inscripcion en la Unidad de Grandes Empresas y Colectivos Estratégicos. Igualmente podran solicitar esta
inscripcion otras entidades de investigacion previa acreditacion de los requisitos previstos en una Orden Ministerial del
Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes ¢ Igualdad a iniciativa conjunta de los Ministerios de Trabajo,
Migraciones y Seguridad Social y de Economia y Empresa.

La inscripcion tendrd una validez de 5 afios renovables si se mantienen los requisitos. Cualquier modificacion de las
condiciones debera ser comunicada a la Unidad de Grandes Empresas y Colectivos Estratégicos en el plazo de 30 dias.
En caso de no comunicar dicha modificacion, la entidad dejaréa de estar inscrita en la Unidad.

La entidad inscrita estara exenta de acreditar, en el momento de la solicitud, los requisitos previstos en el articulo
62.3, letras f) y g). No obstante, la Administracion podra efectuar de oficio comprobaciones del cumplimiento de estos
requisitos para lo cual la entidad debera disponer de la documentacion acreditativa.

No obstante su inscripcion en la Unidad de Grandes Empresas y Colectivos Estratégicos, no se beneficiaran de la
exencion recién citada las entidades dedicadas a la investigacion que en los tres afios anteriores a la solicitud de
inscripcidon hayan sido sancionadas por infraccion grave o muy grave en materia de extranjeria e inmigracion o no
hayan acreditado el cumplimiento de los requisitos en las comprobaciones de oficio efectuadas por la Administracion.

Se podra retirar la inscripcion o denegar su renovacion cuando concurra cualquiera de las siguientes circunstancias:
a) La entidad dedicada a la investigacion haya dejado de cumplir los requisitos.
b) La inscripcion se haya obtenido fraudulentamente.

¢) Una entidad dedicada a la investigacion haya firmado de forma fraudulenta o con negligencia un convenio de
acogida o un contrato con un nacional de un pais tercero.

Cuando se deniegue una solicitud de renovacion o se retire la inscripcion, podra prohibirse a la entidad en cuestion
volver a solicitarla antes de que haya transcurrido un periodo de cinco afios a partir de la fecha de publicacion de la
decision de no renovacion o retirada.

9. Una vez finalizada la actividad investigadora, los extranjeros podran permanecer en Espafa durante un periodo
maximo de doce meses con el fin de buscar un empleo adecuado en relacion con el campo de la investigacion realizada
o para emprender un proyecto empresarial.

A tal efecto, durante los sesenta dias naturales previos a la fecha de expiracion de la vigencia de su autorizacion de
residencia y durante los noventa dias naturales posteriores a la fecha en que hubiera finalizado la vigencia de dicha
autorizacion de residencia, el investigador debera comunicar por medios electronicos a la Unidad de Grandes Empresas
y Colectivos Estratégicos el deseo de permanecer con el fin antes descrito.

La Unidad de Grandes Empresas y Colectivos Estratégicos comprobara con la entidad dedicada a la investigacion,
antes de prorrogar la autorizacion, que se ha producido la finalizacion de la actividad investigadora, que dispone de un
seguro de enfermedad y el mantenimiento de recursos suficientes. Para acreditar esta Gltima circunstancia, el solicitante
presentard una declaracion responsable en la que detallara los medios con los que acredite la suficiencia de recursos.

El plazo para resolver esta prorroga sera de 20 dias, transcurridos los cuales se entendera concedida por silencio
administrativo. La comunicacion a la UGE prorrogara la validez de la autorizacion anterior hasta la resolucion del
procedimiento.

Una vez concedida la prorroga y durante la vigencia de la misma, en caso de encontrar un empleo adecuado en
relacion con el campo de la investigacion realizada o de haber emprendido un proyecto empresarial, se debera solicitar
la autorizacion correspondiente de entre las reguladas en la Ley Organica 4/2000, de 11 de enero, o en la Ley 14/2013,
de 27 de septiembre.»

Dos. Se modifica el apartado 4 del articulo 75 que queda redactado en los siguientes términos:

«4. Los visados de residencia previstos en esta seccion se expediran conforme a lo dispuesto en el Reglamento (UE)
265/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de marzo de 2010, por el que se modifica el Convenio de
aplicacion del Acuerdo de Schengen y el Reglamento (CE) 562/2006 por lo que se refiere a la circulacion de personas
con visados de larga duracion. Estos visados tendran validez de un afio o igual a la duracion de la autorizacion de
residencia, en caso de ser esta inferior, y autorizaran la residencia de su titular en Espafia sin necesidad de tramitar la
tarjeta de identidad de extranjero.»

Tres. Se modifica el articulo 76 que queda redactado del siguiente modo:
«Articulo 76. Procedimiento de autorizacién.

1. La tramitacion de las autorizaciones de residencia previstas en esta seccion se efectuara por la Unidad de Grandes
Empresas y Colectivos Estratégicos, a través de medios telematicos y su concesion correspondera a la Direccion
General de Migraciones.
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El plazo maximo de resolucion sera de veinte dias desde la presentacion electronica de la solicitud en el o6rgano
competente para su tramitacion. Si no se resuelve en dicho plazo, la autorizacion se entenderd estimada por silencio
administrativo. Las resoluciones seran motivadas y podran ser objeto de recurso de alzada, de acuerdo con lo previsto
en los articulos 121 y 122 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comutn de las
Administraciones Publicas.

La solicitud de autorizaciones de residencia previstas en esta seccion prorrogard la vigencia de la situacion de
residencia o de estancia de la que fuera titular el solicitante hasta la resolucién del procedimiento.

2. Una vez concedida la autorizacion, si la misma tuviera una vigencia superior a seis meses, se debera solicitar la
tramitacion de la tarjeta de identidad de extranjero.

3. Los titulares de una autorizacion regulada en esta seccion podran solicitar su renovacion por periodos de dos afios
siempre y cuando mantengan las condiciones que generaron el derecho, sin perjuicio de lo establecido en el articulo
67.2. Las renovaciones se tramitaran utilizando medios electronicos. La Direccion General de Migraciones podra
recabar los informes necesarios para pronunciarse sobre el mantenimiento de las condiciones que generaron el derecho.

La presentacién de la solicitud de renovacioén prorrogara la validez de la autorizacion hasta la resolucion del
procedimiento. También se prorrogard en el supuesto en que la solicitud se presentara en los noventa dias posteriores a
la finalizacion de la anterior autorizacion, sin perjuicio de la incoacidn, en su caso, del correspondiente expediente
sancionador.»

Cuatro. Se afiade una disposicion adicional decimoséptima que queda redactada del siguiente modo:

«Disposicion adicional decimoséptima. Autorizacion de residencia al estudiante para la busqueda de empleo o
para emprender un proyecto empresarial.

1. Una vez finalizados los estudios en una institucion de educacion superior, los extranjeros, que hayan alcanzado
como minimo el Nivel 6 de acuerdo al Marco Europeo de Cualificaciones, correspondiente a la acreditacion de grado,
podran permanecer en Espafia durante un periodo maximo e improrrogable de doce meses con el fin de buscar un
empleo adecuado en relacion con el nivel de los estudios finalizados o para emprender un proyecto empresarial.

2. A tal efecto, durante los sesenta dias naturales previos a la fecha de expiracion de la vigencia de su autorizacion
de estancia por estudios y durante los noventa dias naturales posteriores a la fecha en que hubiera finalizado la vigencia
de dicha autorizacion de estancia, el estudiante solicitara mediante medios electrénicos una autorizacion de residencia
para la busqueda de empleo o para emprender un proyecto empresarial a la Delegacion o Subdelegacion del Gobierno
de la provincia en la que vaya a residir, que Unicamente comprobara que se ha obtenido el titulo o certificado de
educacion superior u otra prueba de cualificacion oficial, que cuenta con seguro médico y el mantenimiento de recursos
suficientes. Para acreditar esta Gltima circunstancia, el solicitante presentard una declaracion responsable en la que
detallara los medios con los que acredite la suficiencia de recursos.

3. La solicitud en el plazo indicado en el apartado anterior prorroga la validez de la autorizacion anterior hasta la
resolucion del procedimiento. Todo ello, sin perjuicio de la posible incoacion del correspondiente procedimiento
sancionador por la infraccion en que se hubiese incurrido de haber caducado la autorizacion.

4. El plazo para resolver esta autorizacion sera de 20 dias, transcurridos los cuales se entendera concedida por
silencio administrativo.

5. Durante la vigencia de la autorizacion de residencia para la bisqueda de empleo o para emprender un proyecto
empresarial, podra estar acompafiado por sus familiares en caso de que estos ya le hubiesen acompafiado durante su
estancia por estudios. Su permanencia estara en todo caso vinculada a la situacion del titular de la autorizacion
principal.

6. Durante la vigencia de la autorizacion de residencia para la busqueda de empleo o para emprender un proyecto
empresarial, en caso de encontrar un empleo adecuado en relacion con el nivel de los estudios finalizados o de haber
emprendido un proyecto empresarial, se debera solicitar la autorizacion correspondiente de entre las reguladas en la Ley
Organica 4/2000, de 11 de enero, o en la Ley 14/2013, de 27 de septiembre.»

Cinco. Se anade una disposicion adicional decimoctava, que queda redactada del siguiente modo:
«Disposicion adicional decimoctava. Autorizaciéon de residencia para practicas.

1. Los extranjeros que hayan obtenido un titulo de educacion superior en los dos afios anteriores a la fecha de
solicitud o que estén realizando estudios que conducen a la obtencion de un titulo de educacién superior en Espafia o en
el extranjero, podran participar en un programa de practicas mediante la firma de un convenio de practicas o contrato de
trabajo en practicas con el fin de mejorar sus conocimientos, su practica y su experiencia en un entorno profesional.

2. Para ello deberan estar provistos de una previa autorizacion de residencia para practicas y, en caso de que no se
hallen o residan en territorio espafiol, del correspondiente visado que sera emitido de conformidad con los
procedimientos descritos en esta ley.
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3. La autorizacion de residencia para practicas sera solicitada por la entidad de acogida mediante medios
electronicos y tendra validez en todo el territorio nacional. La solicitud se dirigira a la Delegacion o Subdelegacion del
Gobierno en la provincia en la que vaya a desarrollarse la actividad que resolvera en el plazo de 30 dias. Si no se
resuelve en dicho plazo, la autorizacion se entendera estimada por silencio administrativo.

4. El solicitante debera acreditar los siguientes requisitos para solicitar la autorizaciéon de residencia para practicas:

a) Que el extranjero ha sido admitido para la realizacion de practicas en base a la firma de un convenio de practicas
con una entidad de acogida, que contemple una formacion tedrica y practica. El convenio de practicas contendra, al
menos:

1.° Una descripcion del programa de practicas, incluido el objetivo educativo o los componentes de las practicas.
2.° La duracion de las practicas.

3.° Las condiciones de las practicas y de su supervision.

4.° Las horas de practicas.

5.° Larelacion juridica entre la persona en practicas y la entidad de acogida.

b) Que el extranjero ha obtenido un titulo de educacion superior en los dos afios anteriores a la fecha de solicitud o
que esta realizando estudios que conducen a la obtencidon de un titulo de educacion superior.

¢) Que las practicas se efectian en el mismo campo académico y al mismo nivel de cualificacion que el titulo de
educacion superior o el programa de estudios referido.

d) Que el extranjero dispondré durante su residencia de seguro de enfermedad y de recursos suficientes.

e) Que el extranjero carece de antecedentes penales en sus paises anteriores de residencia durante los ultimos cinco
afios por delitos previstos en el ordenamiento espafiol y no figura como rechazable en el espacio territorial de los paises
con los que Espafia tenga firmado un convenio en tal sentido.

/) Que, en su caso, el extranjero se encuentra regularmente en territorio espaiol.

5. En aquellos supuestos en los que el extranjero queda vinculado con la entidad de acogida mediante un contrato de
trabajo en practicas, no se aplicara la situacion nacional de empleo. Sin perjuicio de someterse a la regulacion propia del
trabajo en practicas, este contrato debera contener, al menos, el contenido previsto en este articulo para el convenio.

6. El periodo de validez de esta autorizacion de residencia para practicas serd de seis meses o igual a la duracion del
convenio de practicas, de ser esta inferior. Esta autorizacion podra ser renovada, por una sola vez, no pudiendo exceder
de un afio el periodo total de la autorizacion inicial y de su prorroga. En el caso de que se trate de un contrato de trabajo
en practicas, la duracion sera la prevista en el mismo regida por la legislacion laboral aplicable en cada momento.

7. Los extranjeros que hubieran obtenido una autorizacién de residencia de conformidad con la presente disposicion,
podran solicitar la tarjeta de identidad de extranjero.»

Seis. Se afiade una disposicion adicional decimonovena, que queda redactada del siguiente modo:

«Disposicion adicional decimonovena. Tasa por autorizaciones de residencia y tramitacién de
comunicaciones.

1. La presente tasa se regira por las fuentes normativas establecidas en la Ley 8/1989, de 13 de abril, de Tasas y
Precios Publicos.

2. Constituye el hecho imponible de la tasa la tramitacién y expedicion de las autorizaciones de residencia, sus
prorrogas, renovaciones y visados, asi como la tramitacion de las comunicaciones que se prevén en esta ley.

3. La tasa se devengard con la solicitud de la autorizacioén, prorroga, renovacion o visado o, en el caso de
comunicaciones, cuando estas se efectuen.

4. Seran sujetos pasivos los solicitantes de las autorizaciones y demas actuaciones referidas a las mismas y quienes
resulten legitimados para efectuar las comunicaciones.

5. El importe de la tasa se establecera por orden ministerial, atendiendo al coste de los servicios prestados. La
gestion y liquidacion de la tasa se ajustara a las normas que se establezcan en dicha orden ministerial.»

Siete. Se modifica la disposicion final novena, cuyo pentltimo parrafo queda redactado en los siguientes términos:

«La Seccion 2.* del Titulo V y las disposiciones adicionales cuarta, quinta, sexta, séptima, decimoséptima,
decimoctava y decimonovena se dictan al amparo del articulo 149.1.2.* de la Constitucion en materia de nacionalidad,
inmigracion, extranjeria y derecho de asilo.»

Ocho. La actual disposicion final decimotercera pasa a ser decimocuarta y la nueva disposicion final decimotercera
queda redactada del siguiente modo:
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«Disposicion final decimotercera. Aplicacion de la Ley Organica 4/2000, de 11 de enero, sobre Derechos y
Libertades de los Extranjeros en Espafia y su integracion social.

En lo no previsto en esta Ley, en relacion con la movilidad internacional, sera de aplicacion la Ley Organica 4/2000,
de 11 de enero, sobre Derechos y Libertades de los Extranjeros en Espafia y su integracion social.»

Articulo cuarto. Modificacién del Reglamento de la Ley Organica 4/2000, de 11 de enero, sobre derechos y
libertades de los extranjeros en Espafia y su integracion social, tras su reforma por Ley Organica 2/2009,
aprobado por el Real Decreto 557/2011, de 20 de abril.

El Reglamento de la Ley Organica 4/2000, de 11 de enero, sobre derechos y libertades de los extranjeros en Espafia
y su integracion social, tras su reforma por Ley Orgénica 2/2009, aprobado por el Real Decreto 557/2011, de 20 de
abril, queda modificado en los siguientes términos:

Uno. Se modifica el apartado 3 del articulo 37, que queda redactado en los siguientes términos:

«3. Sin perjuicio de lo establecido en el articulo 40, la duracion de la estancia sera igual a la de la actividad respecto
a la que se concedio la autorizacion, con el limite maximo de un afio; o de dos aflos, cuando el programa de estudios se
desarrolle en una institucion de ensefianza superior autorizada y conduzca a la obtencion de un titulo de educacion
superior reconocido, lo que puede incluir un curso preparatorio a dicha educacion superior o unas practicas de
formacion obligatoria.»

Dos. Se modifica el articulo 38 que queda redactado en los términos siguientes:
«Articulo 38. Requisitos para obtener el visado y/o autorizacion de estancia.

Se debera acreditar el cumplimiento de los siguientes requisitos generales para la obtencion del visado y/o
autorizacion de estancia previstos en este Capitulo:

1. Con caracter general y para todos los supuestos previstos en el articulo anterior:

a) Requisitos a valorar por la Mision diplomatica u Oficina consular en el caso de solicitudes de visado, y por la
Oficina de Extranjeria en el caso de autorizaciones de estancia solicitadas a favor de extranjeros que ya se encuentran
regularmente en Espaiia:

1.° Si el extranjero fuera menor de edad, y cuando no venga acompafiado de sus padres o tutores y no se encuentre
bajo el supuesto del articulo 189, estar autorizado por éstos para el desplazamiento a Espafa a efectos de realizar la
actividad de que se trate, con constancia del centro, organizacion, entidad y organismo responsable de la actividad y del
periodo de estancia previsto.

2.° Tener garantizados los medios econdmicos necesarios para sufragar los gastos de estancia y regreso a su pais, ¥,
en su caso, los de sus familiares, de acuerdo con las siguientes cuantias:

Para su sostenimiento, una cantidad que represente mensualmente el 100% del IPREM, salvo que se acredite
debidamente tener abonado de antemano el alojamiento por todo el tiempo que haya de durar la estancia.

En el supuesto de participaciéon en un programa de movilidad de alumnos, para seguir un programa de enseflanza
secundaria y/o bachillerato en un centro docente o cientifico oficialmente reconocido, la acreditacion de la cuantia
prevista en el parrafo anterior sera sustituida por el hecho de que el programa de movilidad contenga previsiones que
garanticen que el sostenimiento del extranjero queda asegurado dentro del mismo.

Para el sostenimiento de los familiares que estén a su cargo, durante su estancia en Espafia: una cantidad que
represente mensualmente el 75% del IPREM, para el primer familiar, y el 50% del IPREM para cada una de las
restantes personas que vayan a integrar la unidad familiar en Espafia, salvo que se acredite debidamente tener abonado
de antemano el alojamiento por todo el tiempo que haya de durar la estancia.

No se computaran, a los efectos de garantizar ese sostenimiento, las cuantias utilizadas o a utilizar para sufragar, en
su caso, el coste de los estudios, del programa de movilidad o de las practicas no laborales.

3.° Haber abonado la tasa por tramitacion del procedimiento.

4.° Contar con un seguro publico o un seguro privado de enfermedad concertado con una Entidad aseguradora
autorizada para operar en Espafia.

5.° Cuando la duracién de la estancia supere los seis meses, se requerird, ademas:

No padecer ninguna de las enfermedades que pueden tener repercusiones de salud publica graves de conformidad
con lo dispuesto en el Reglamento Sanitario Internacional de 2005.

Cuando se trate de solicitantes mayores de edad penal, carecer de antecedentes penales en los paises de residencia
durante los tltimos cinco afios, por delitos previstos en el ordenamiento espafiol.

b) Requisito a valorar por la Oficina de Extranjeria: cuando se trate de solicitantes mayores de edad penal y para
estancias superiores a seis meses, que carecen de antecedentes penales en Espafia, durante los tltimos cinco afios.
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2. Ademas de los requisitos de caracter general establecidos en el apartado anterior, sera necesario cumplir, para
cada uno de los supuestos de estancia previstos, los siguientes requisitos especificos, a valorar por la Oficina de
Extranjeria:

a) Realizacion o ampliacion de estudios: haber sido admitido en un centro de ensefianza autorizado en Espafia, para
la realizacion de un programa de tiempo completo, que conduzca a la obtencion de un titulo o certificado de estudios.

b) Realizacion de actividades de investigacion o formacion: haber sido admitido en un centro reconocido
oficialmente en Espafia para la realizacion de dichas actividades. En el caso de actividades de investigacion, dicho
centro sera una Universidad, un centro del Consejo Superior de Investigaciones Cientificas u otra institucion publica o
privada de I+D.

¢) Participacion en un programa de movilidad de alumnos, para seguir un programa de ensefianza secundaria y/o
bachillerato en un centro docente o cientifico oficialmente reconocido:

1.° Haber sido admitido en un centro de ensefianza secundaria y/o bachillerato o cientifico oficialmente reconocido.

2.° Haber sido admitido como participante en un programa de movilidad de alumnos, llevado a cabo por una
organizacion oficialmente reconocida para ello.

3.° Que la organizacion de movilidad de alumnos se haga responsable del alumno durante su estancia, en particular
en cuanto al coste de sus estudios, asi como los gastos de estancia y regreso a su pais.

4.° Ser acogido por una familia o institucion durante su estancia, en las condiciones normativamente establecidas, y
que habra sido seleccionada por la organizacion responsable del programa de movilidad de alumnos en que participa.

d) Realizacion de practicas no laborales, en el marco de un convenio firmado con un organismo o entidad publica o
privada: haber sido admitido para la realizacion de practicas no remuneradas, en base a la firma de un convenio, en una
empresa publica o privada o en un centro de formacion profesional reconocido oficialmente.

e) Prestacion de un servicio de voluntariado:

1.° Presentar un convenio firmado con la organizacion encargada del programa de voluntariado, que incluya una
descripcion de las actividades y de las condiciones para realizarlas, del horario a cumplir, asi como de los recursos
disponibles para cubrir su viaje, manutencion y alojamiento durante su estancia.

2.° Que la organizacion haya suscrito un seguro de responsabilidad civil por sus actividades. Este requisito no se
exigira a los voluntarios que participen en el Servicio Voluntario Europeo.»

Tres. El articulo 39 queda redactado en los siguientes términos:
«Articulo 39. Procedimiento.

1. La solicitud del visado debera presentarse personalmente o mediante representacion en la mision diplomatica u
oficina consular espafiola en cuya demarcacion resida el extranjero, en modelo oficial.

2. A dicha solicitud se acompafiaran los siguientes documentos:

a) Pasaporte en vigor o titulo de viaje, reconocido como valido en Espafia, con una vigencia minima del periodo
para el que se solicita la estancia.

b) La documentacién que acredite el cumplimiento de todos los requisitos previstos en el articulo anterior, en
funcion del supuesto concreto en que se fundamente la solicitud.

Sin perjuicio de ello, la inexistencia de antecedentes penales en Espafia sera comprobada de oficio por la
Administracion.

3. La oficina consular requerira, por medios electronicos, resolucion de la Delegacion o Subdelegacion del Gobierno
competente sobre la autorizacion de estancia.

Sera competente la Delegacion o Subdelegacion del Gobierno en la provincia en la que vaya a iniciarse la actividad.

Con caracter previo a dictar resolucion sobre la autorizacion de estancia, la Delegacion o Subdelegacion del
Gobierno requerira informe policial, cuyo contenido valorara en el marco de su decision.

El plazo maximo para resolver sobre la autorizacion serd de siete dias desde la recepcion de la solicitud,
transcurridos los cuales sin haber obtenido respuesta se entendera que su sentido es favorable.

4. Si la resoluciéon sobre la autorizacién de estancia es desfavorable, la mision diplomadtica u oficina consular
notificard al interesado el sentido de la resolucidn, informandole por escrito en el mismo documento de los recursos
administrativos y judiciales que procedan contra la misma, los 6rganos ante los que deban interponerse y los plazos
previstos para ello. Igualmente, la mision diplomatica u oficina consular resolvera el archivo del procedimiento relativo
al visado.
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5. Concedida, en su caso, la autorizacion de estancia, la mision diplomatica u oficina consular resolvera y expedira,
en su caso, el visado. La duracion del visado sera igual al periodo de estancia autorizado, salvo en los supuestos en los
que proceda la emision de Tarjeta de Identidad de Extranjero.

6. En el supuesto de concesion del visado, el extranjero debera recogerlo personalmente en el plazo de dos meses
desde su notificacién. De no efectuarse en el plazo mencionado la recogida, se entenderd que el interesado ha
renunciado al visado concedido y se producira el archivo del procedimiento.

7. En el supuesto del articulo 37.1.a), la solicitud de la autorizacion de estancia por estudios podra presentarse por el
extranjero, personalmente, mediante representacion o a través de los medios telematicos habilitados para ello, en el
modelo oficial, en la Delegacion o Subdelegacion del Gobierno en la provincia en la que vaya a iniciarse la actividad
siempre y cuando se halle regularmente en territorio espafiol y presente la solicitud con una antelacion minima de un
mes a la fecha de expiracién de su situacion. En estos casos, serd la Delegacion o Subdelegacion del Gobierno la
encargada de valorar los documentos que acompatfien a la solicitud y de resolver y notificar al interesado el sentido de la
resolucion en un plazo méaximo de un mes.

8. Sin perjuicio de lo anterior, la solicitud de autorizaciones de estancia para la realizacion de programas de
enseflanza superior, podran presentarse por la institucion en la que va a cursar los estudios el extranjero, debiendo
acompafiar a la solicitud los documentos requeridos que seran valorados por la Delegacion o Subdelegacion del
Gobierno correspondiente. El plazo maximo para resolver y notificar sera de un mes. Una vez obtenida la autorizacion,
el estudiante debera obtener el correspondiente visado si se encontrase fuera del territorio espafiol.

Las instituciones de enseflanza superior que suscriban un cddigo de buenas practicas podran solicitar la tramitacion
colectiva de estas autorizaciones, que estara basada en la gestion planificada de un cupo temporal de autorizaciones
presentadas por tales instituciones de educacion superior. En estos casos, el plazo maximo para resolver y notificar sera
de 15 dias.

9. El visado o autorizacion de estancia seran denegados:

a) En su caso, cuando consten antecedentes penales del solicitante en los paises de residencia durante los tltimos
cinco afos por delitos previstos en el ordenamiento espafiol.

b) Cuando, para fundamentar la peticion, se hayan presentado documentos falsos o formulado alegaciones inexactas,
o medie mala fe.

¢) Cuando concurra una causa prevista legalmente de inadmision a tramite que no hubiera sido apreciada en el
momento de la recepcion de la solicitud.

10. Si la estancia tuviera una duracion superior a seis meses, el extranjero debera solicitar la correspondiente Tarjeta
de Identidad de Extranjero en el plazo de un mes desde la entrada efectiva en Espafia.»

Cuatro. Se modifica el articulo 44, que queda redactado en los siguientes términos:
«Articulo 44. Movilidad dentro de 1a Unién Europea.

1. Los estudiantes que posean una autorizacion de estancia valida para la realizacion de programas de enseflanza
superior, expedida por Espafia, y que participen en un programa de la Unién o multilateral que incluya medidas de
movilidad o que estén cubiertos por un acuerdo entre dos o mas instituciones de ensefianza superior, tendran derecho a
entrar y permanecer en uno o varios Estados Miembros a fin de realizar parte de sus estudios en una institucion de
ensefianza superior previa comunicacion a las autoridades de dichos Estados de acuerdo con su normativa en aplicacion
de la Directiva (UE) 2016/801, durante un periodo de hasta 360 dias por Estado miembro.

2. Los estudiantes que posean una autorizacion valida expedida por otro Estado miembro de conformidad con la
Directiva (UE) 2016/801 y que participen en un programa de la Unioén o multilateral que incluya medidas de movilidad
0 que estén cubiertos por un acuerdo entre dos o mas instituciones de ensefianza superior, tendran derecho a entrar y
permanecer en Espafia, durante un periodo de hasta 360 dias, a fin de realizar parte de sus estudios en una institucion de
educacion superior espafiola, previa comunicacion a la Delegacion del Gobierno o Subdelegacion en la provincia en la
que vaya a iniciarse la actividad.

La comunicacion se realizara en cualquier momento anterior a la entrada en territorio espafiol y, a mas tardar, en el
plazo de un mes desde que se efectlie la misma por la institucion de educacion superior espafiola, con indicacion de la
duracion prevista y las fechas de la movilidad.

En la comunicacion se incluird el documento de viaje valido y la autorizacion valida expedida por el primer Estado
miembro que abarcara el periodo total de movilidad. Ademads la comunicacion incluird la prueba de que el estudiante
esta realizando parte de sus estudios en el marco de un programa de la Unién o multilateral que incluye medidas de
movilidad o de un acuerdo entre dos o mas instituciones de ensefianza superior y la prueba de que el estudiante ha sido
aceptado por una institucion de educacion superior espaifiola.

La correspondiente Delegacion o Subdelegacion del Gobierno podra presentar objeciones a la movilidad del
estudiante, dentro de un plazo de 30 dias a partir de la fecha de recepcion de la comunicacién completa, cuando:
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a) No se cumplan las condiciones establecidas en este apartado.

b) Los documentos presentados se hayan adquirido fraudulentamente o hayan sido falsificados o manipulados o sea
aplicable alguno de los motivos de denegacion de una solicitud de autorizacion.

¢) Haya transcurrido la duraciéon méaxima de estancia a la que se refiere este apartado.

En caso de oposicion a la movilidad no se permitira al estudiante realizar parte de sus estudios en la institucion de
enseflanza superior espafiola y el primer Estado permitird la reentrada sin mas tramites del extranjero desplazado. Si no
se hubiera producido todavia el desplazamiento a Espafia, la resolucion denegatoria impedira el mismo.

3. Los estudiantes extranjeros que hayan sido admitidos para la realizaciéon o ampliacion de estudios en otro Estado
miembro de la Unién Europea, pero que no estén cubiertos por un programa de la Unién o multilateral que incluya
medidas de movilidad o por un acuerdo entre dos o mas instituciones de ensefianza superior, podran presentar una
solicitud de autorizacion para entrar y permanecer en Espafia a fin de cursar o completar parte de sus estudios en una
institucion de ensefianza superior espafiola no siendo exigible la obtencion de visado.

La solicitud podra ser presentada en cualquier momento anterior a la entrada en territorio espafiol y, a mas tardar, en
el plazo de un mes desde que se efectiie la misma.

Se presentara, dirigida a la Oficina de Extranjeria correspondiente a la provincia en que esté situado el centro de
ensefianza, ante la oficina consular espafiola correspondiente al lugar previo de residencia en la Union Europea o ante la
propia Oficina de Extranjeria.

A la solicitud se acompaiiard la siguiente documentacion.

a) Documentacion acreditativa de su condicion de admitido como estudiante en otro Estado miembro de la Union
Europea.

b) Documentacion acreditativa del cumplimiento de los requisitos establecidos en el articulo 38, apartados 1 y 2.a).
La Oficina de Extranjeria tramitara la solicitud y notificara la resolucion en el plazo maximo de un mes.

Concedida, en su caso, la autorizacion, el extranjero deberd entrar en Espaia en el plazo méaximo de tres meses
desde la notificacion de la resolucion, de no encontrarse ya en territorio espaiol.

En caso de autorizaciones de estancia de duracion superior a seis meses, el extranjero habra de solicitar
personalmente la Tarjeta de Identidad de Extranjero, ante la Oficina de Extranjeria o la Comisaria de Policia
correspondientes, en el plazo de un mes desde la notificacion de la resolucion o, en su caso, de la entrada en Espafia.»

TITULO IV

Modificacion de la Ley 19/2003, de 4 de julio, sobre régimen juridico de los movimientos de capitales y
de las transacciones econémicas con el exterior

Articulo quinto. Modificacion de la Ley 19/2003, de 4 de julio, sobre régimen juridico de los movimientos de
capitales y de las transacciones econémicas con el exterior.

El apartado 3 del articulo 12 de la Ley 19/2003, de 4 de julio, sobre régimen juridico de los movimientos de
capitales y de las transacciones economicas con el exterior, queda redactado del siguiente modo:

«3. El procedimiento sancionador de las infracciones contempladas en esta ley sera el previsto, con caracter general,
para el ejercicio de la potestad sancionadora. El plazo méximo para resolver el procedimiento y notificar la resolucion
sera de un afio a contar desde la fecha del acuerdo de incoacidn, sin perjuicio de la posibilidad de suspension por el
instructor del computo del plazo en los supuestos sefialados en el articulo 22 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del
Procedimiento Administrativo Comtin de las Administraciones Ptblicas.»

TITULO V

Modificacion de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comiin de las
Administraciones Publicas

Articulo sexto. Modificacion de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comiin de las
Administraciones Publicas.

Se modifica la disposicion final séptima de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo
Comun de las Administraciones Publicas, que queda redactada en los siguientes términos:

«Disposicion final séptima. Entrada en vigor.

La presente Ley entrard en vigor al afio de su publicacion en el “Boletin Oficial del Estado”.
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No obstante, las previsiones relativas al registro electronico de apoderamientos, registro electronico, registro de
empleados publicos habilitados, punto de acceso general electronico de la Administracion y archivo tnico electronico
produciran efectos a partir del dia 2 de octubre de 2020.»

DISPOSICION TRANSITORIA

Disposicion transitoria uinica. Diligencia debida de operadores de juego.

Los operadores de juego se ajustaran exclusivamente a las obligaciones en materia de diligencia debida existentes
con anterioridad a la fecha de entrada en vigor de este real decreto-ley durante tres meses desde dicha fecha.

DISPOSICION DEROGATORIA

Disposicién derogatoria tinica. Derogacién normativa.
Quedan derogadas cuantas disposiciones de igual o inferior rango se opongan a lo dispuesto en este real decreto-ley.

En particular, queda derogado el articulo 38 bis de la Ley Organica 4/2000, de 11 de enero, sobre derechos y
libertades de los extranjeros en Espafia y su integracion social y el Capitulo IV del Titulo IV, que comprende los
articulos 73 a 84, del Reglamento de la Ley Organica 4/2000, de 11 de enero, sobre derechos y libertades de los
extranjeros en Espafia y su integracion social, tras su reforma por Ley Organica 2/2009, aprobado por el Real Decreto
557/2011, de 20 de abril.

DISPOSICIONES FINALES

Disposicion final primera. Incorporacion de Derecho de la Uniéon Europea.
Mediante este real decreto-ley se incorporan al Derecho espaiiol las siguientes Directivas:

Directiva 2014/50/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de 2014, relativa a los requisitos
minimos para reforzar la movilidad de los trabajadores entre Estados miembros mediante la mejora de la adquisicion y
el mantenimiento de los derechos complementarios de pension.

Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2015, relativa a la prevencion de
la utilizacion del sistema financiero para el blanqueo de capitales o la financiacién del terrorismo y por la que se
modifica el Reglamento (UE) 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo y se derogan la Directiva 2005/60/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo y la Directiva 2006/70/CE de la Comision.

Directiva (UE) 2016/801 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de mayo de 2016, relativa a los requisitos de
entrada y residencia de los nacionales de paises terceros con fines de investigacion, estudios, practicas, voluntariado,
programas de intercambio de alumnos o proyectos educativos y colocacion au pair.

Disposicion final segunda. Titulo competencial.

El articulo primero se dicta al amparo de la competencia exclusiva que corresponde al Estado en materia de
legislacion mercantil establecida en el articulo 149.1.6.% de la Constitucion.

Los articulos segundo y quinto de este real decreto-ley se dictan al amparo de lo dispuesto en el articulo 149.1.6.%,
11.2 y 13.* de la Constitucioén que atribuyen al Estado las competencias en materia de legislacion mercantil, de bases de
la ordenacion del crédito y de bases y coordinacion de la planificacion general de la actividad econdmica,
respectivamente.

Los articulos tercero y cuarto de este real decreto-ley se dictan en ejercicio de las competencias exclusivas que
corresponden al Estado en materia de inmigracion y extranjeria, establecidas en el articulo 149.1.2.% de la Constitucion.

El articulo sexto de este real decreto-ley se dicta al amparo de lo dispuesto en el articulo 149.1.18.% de la
Constitucion que atribuye al Estado la competencia para dictar las bases del régimen juridico de las Administraciones
Publicas y competencia en materia de procedimiento administrativo comun.

Disposicion final tercera. Salvaguarda del rango de ciertas disposiciones reglamentarias.

Las determinaciones incluidas en normas reglamentarias que son objeto de modificacion por este real decreto-ley
podran ser modificadas por normas del rango reglamentario correspondiente a la norma en que figuran.
Disposicién final cuarta. Habilitacion normativa.

Se habilita al Gobierno para dictar cuantas disposiciones sean necesarias para el desarrollo y ejecucion del presente
real decreto-ley.

Disposicién final quinta. Entrada en vigor.

El presente real decreto-ley entrara en vigor el dia de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estado».
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Dado en Madrid, el 31 de agosto de 2018.
FELIPE R.

La Presidenta del Gobierno en funciones,
CARMEN CALVO POYATO
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